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IV
(Undopmayus)
MHQOPMALMSA OT MHCTUTYUMMUTE, OPTAHUTE, CITYKBUTE U ATEHLIIMUTE
HA EBPOITEMCKMS CbIO3
O0MeHeH Kypc Ha eBpoTo (1)
28 mait 2012 ropuna
(2012/C 152/01)
1 espo =
Banyra O6MmeHeH Kypc Banyra OGMeHeH Kypc

USD IATCKM JI0NIap 1,2566 AUD  ascrpanuiicku monap 1,274
JPY AMOHCKA JieHa 99,75 CAD  xanancku nonap 1,2871
DKK [ATCKA KPOHA 7,4303 HKD XOHKOHICKM [I071ap 9,7542
GBP 1Mpa CTepiuHT 0.8001 NZD HOBO3EJIaHICKM [071ap 1,6477
SEK LIBeIICKa KpOHa 8,9982 SGD CHHTAIypcKy 101ap 1,6038
CHF O rl)paHK 12019 KRW 102KHOKOPEVCKYM BOH 1 483,09

ZAR 10,461
ISK VCITaHICKA KPOHA HOXKHOAQPUKAHCKH patu 0,46

CNY KUTAliCKY 10aH peH-MUH-01 7,956
NOK HOpBEXKa KPOHa 7,5359

HRK XbpBaTCKa KyHa 7,5576
BGN ObIITapcKy JieB 1,9558 }

IDR VHIIOHE3UICKA Pynust 11 814,52
czk dellika kpora 23,309 MYR  Manait3smiicku puHruT 3,9495
HUF YHTAPCKM GOpUHT 298,38 PHP dunmmnmacko 1neco 54,662
LTL JINTOBCKM JINT 3,4528 RUB pycka py6ra 40,116
LVL  narswiicku slat 0,698 THB  raitnarucku Gar 39,721
PLN TOJICKa 3710Ta 4,3394 BRL 6pasurncku pear 2,4826
RON PyMBbHCKa J1est 4,468 MXN  MeKCHKaHCKO Teco 17,517
TRY TypcKa Jmpa 2,3074 INR VHIMIACKA pyTust 69,345

(") M3mounur: pedeperter oOMeHeH Kypc, myOmykyBaH ot EBpormeiickara ueHTpanHa GaHKa.
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O0MeHeH Kypc Ha eBpoTo (1)
29 mait 2012 roguHa
(2012/C 152/02)

1 eBpo =
Bamyra OGMeHeH Kypc Bamyra OGMmeHeH Kypc

usbh IIATCKM [0NIap 1,2523 AUD aBCTPaJIMIACKM [I011ap 1,2737
JPY AIOHCKA JieHa 99,64 CAD KaHa[ACKM [onap 1,2835
DKK [IATCKa KpOHa 7,4307 HKD XOHKOHICKM [1071ap 9,7224
GBP nMpa CTepiuHT 0,79940 NZD HOBO3EJIaHICKM [101ap 1,6481
SEK WIBETICKa KpOHa 8,9865 SGD CHHTAIypcKu Honap 1,6001
CHF wBeiiLapCKt c])paHK 12015 KRW 102KHOKOPEVICKY BOH 1472,72
ISK wenamicka kpora ZAR  10XHOAQPUKAHCKM PaHiL 10,4489
NOK HopsexKa Kpora 75205 CNY KUTAICKN 10aH PEeH-MUH-01 7,9301

HRK  xbpBarcKa KyHa 7,5700
BGN Obrrapcky Jies 1,9558 .

IDR MHIOHE3NICKA Pymus 11 886,57
CZK  vemka Kpoa 23,312 MYR  manaiisuiicku pusur 3,9531
HUF yHrapeku gopi 297,90 PHP QuimnmHCKo 1eco 54,305
LTL JIUTOBCKM JIAT 3,4528 RUB pycka py6ra 40,3170
LVL JIATBUIACKY J1aT 0,6983 THB TainaHIcKy 6at 39,735
PLN TOJICKA 3710Ta 4,3610 BRL Gpasuyicku peart 2,4846
RON pyMBHCKa Tes 4,4653 MXN  MeKCHKAaHCKO Ieco 17,4445
TRY TypcKa Jimpa 2,3008 INR MHIMIACKA Pynus 69,7220

(") Msmounuk: pedepenteH oOMeHeH Kypc, myOnukysan or EBpomeiickara ueHTpaiHa GaHka.
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Ha3nauaBaHe Ha CITyKMTeJl IO M3CITYIUBAHETO MPM THPrOBCKUTE NPOLEXypH

(2012/C 152/03)

Cunrano or 1 Mait 2012 r., Kommeusra HasHaum r-H Dominique AVOT KaTo CIIyKUTel IO M3CIYLIBAHETO
ChINIACHO wieH 3 or Pemenne Ha mpencematenst Ha Espomeiickata komucus or 29 ¢espyapu 2012 r. OTHOCHO
¢yHKIMSTA M MaHOaTa Ha CIYKUTeNs [0 WM3CIYLIBAHETO NPM HSKOM Thprobecku mpouenypu (OB L 107,
19.4.2012 r., ctp. 5).
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(Cmanoeuwa)

AIMUHUCTPATUBHU TIPOLENYPU

EBPOITEMCKA KOMUCHUS

UsBectue 3a chbpanme Ha kpenmropute Ha Landsbanki Islands hf. chrmacho [Iupexrusa 2001/24/EO Ha
EBponelickuss mapnaveHT M Ha CbBeTa OTHOCHO O3[PaBSBAHETO M JIMKBMJAUMATa Ha KPETUTHU
WHCTUTY LUK

(2012/C 152/04)

CbBPAHUE HA KPEOUTOPUTE

Ha 31 mait 2012 r., ueTBbpTbK, 0T 9,00 yaca, B paMKMTe Ha MpOLETypaTa 1o JMKBunams Ha Landsbanki [slands
hf., Reg. No 540291-2259, we 6bae mposemeHo cnOpanne Ha kpemutopure B xoten Hilton Nordica, Sudurlan-
dsbraut 2, Reykjavik.

[THeBeH pen Ha CHOPaHMETO:
1. OtkpuBaHe Ha chOpaHMeTo, M360p Ha MpeICEnaTeN M CeKperap Ha CHOpaHMETO

2. CbCTOSHME Ha MpOLEIypaTa MO JIMKBUIALMA M TPENCTABSHE HA OCHOBHMTE MEPKM, B3€TM CIIEI IOCIEIHOTO
cpOpaHMe Ha KpemuTopute

3. (OuHAHCOBO CBHCTOSIHME KBM Kpas Ha IbpBOTO TpyuMeceune Ha 2012 r.
4. CpueOHNM COpOBe MO B3eMaHMS M JPYIM [IeNa, KOMTO NOHACTOSIIEM Ce PasINeXAaT OT Chia

5. IlpencrapsHe Ha pemeHysTa Ha JIMKBUIAUMOHHMS CHBET OTHOCHO YACTMYHM IUIALIAHMS, M3BBPLICHN B IO73a Ha
KPEIUTOPY B CHOTBETCTBIE C aspeleHyeto 1o wied 102, naparpad 6 or 3aKoHa 3a QMHAHCOBUTE LIPELIPUATILS,
Ne 161/2002, n nocnensanute My M3MEHEHIS

6. Kpemuropure e MMaT Bb3MOXKHOCTTA Ha Bb3PA3AT Cpelly PeIIeHMEeTO Ha JIMKBUIAUMOHHMS CbBET OTHOCHO
pedepeHTHISI BayTeH Kypc MO YaCTMYHWTE IUIALAHNS, OCOYCHM B TOYKAa 5 OT AHEBHMs ped. Ilpm nmmca Ha
TaKVBa Bb3PaKEHMS PEILEHMETO CE CUMTA 32 OKOHYATEIIHO

7. uckycust M cecust ¢ BBIPOCU M OTTOBOPU

CpbpaHyeTo wie ce MPOBeNe Ha MCIAHICKM €3VK, KaTo wie ObIe OCUIYpeH yCTeH MpeBoi Ha aHrmmiicku. [IpaBo Ha
yuactiie B CHOPaHMETO MMAT CTPaHWUTe, OTIPABIIM B3eMaHWUs cpeuly OaHKAaTa, KOMTO He ca OWIM OKOHYATeNHO
OTXBBIICHY, U CTPAHUTE, HA KOMTO TAKVMBA B3EMAHMSI Ca OMIM 3aKOHOBO MPUCHICHIL.

Reykjavik, 15 mait 2012 rommHa.

TTureudayuoner ceéem Ha Landsbanki Islands hf.

Halldér H. BACKMAN, adeoram om Bepxoshus cs0
Herdis HALLMARSDOTTIR, adeoram om Bepxosnusa csd n
Kristinn BJARNASON, adgoram om Bspxosnus cs0
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ATEHIIVSI HA EBPOITEMCKMSA CBIO3 3A OCHOBHUTE
[TPABA

Ilokana 3a M3pa3siBaHe Ha MHTepec 3a WIEHOBe Ha HAyYHUsI KOMMTET Ha AreHumsaTa Ha Eppomeiickms
Cb103 3a ocHOBHuTe mpasa (FRA)

Pe¢epenten: CEI-SCIE-2012
(2012/C 152/05)

1. ATEHUMATA

AreHiysita Ha EBpomeiickust cblo3 3a ocHoBHute npasa (FRA) e koHcynratueH opraH Ha Epomeiickust cbros (1).

Llenra Ha FRA e fa npegocTasst Ha ChOTBETHITE MHCTUTYLINM, OPTaHy, CIy>KOm u arenrmy Ha OOIIHOCTTA U HeitHMTe
Ibp2KaBU-UIIEHKM NPy MpuUiaraHe Ha MpaBoTo Ha EBpomeiicKys Cbl03 MOMOLI ¥ CHeHMAIM3MpaHy MO3HAHMS OTHOCHO
OCHOBHMTE IIPaBa, 3a Ja MM OKa3Ba MOJKPeINa IPY B3eMaHe Ha MEPKM Wi GOpMyNMpaHe Ha HACOKM HA [efCTBUE B
CHOTBETHUTE MM OOJIACTM HA KOMICTGHTHOCT € LieJI IBIIHOTO 3auMTaHe Ha OCHOBHUTE mpasa (2).

AreHUMATa MOCTaBs YNAPEHMETO BHPXY MONOXEHMETO ¢ ocHoBHuTe npasa B EC u Herosure 27 IbpXKaBy-uleHKMU.
IbpxaBuTe KAaHIMIATKM Y TbPXKABUTE, KOUTO Ca CKINOUWIN CLOpa3yMeHMe 3a cTabummaupare u acommpae ¢ EC,
MOraT Jja ObIaT MOKaHeHM Na yyacTsar. [ToHAacTosmeM TAaKbB € CIydasT ¢ XbpBaTHsl.

FRA ce cbcTon OT crienHuTe OpraHu:
YnpaBuTesieH ChBET

VsbnnnTenen chBeT

Hayuen komurer

HupexTop

2. HAYYEH KOMUTET

Hacrosimiata mokaHa 3a m3passiBaHe Ha MHTepeC MPUKAHBA €KCIEPTH, MPUTEKABAIIM HEOOXOMMMMUS OIUT B €IIHA VI
noBeye HAyYHM [MCUMIUIMHY B cdepaTa Ha OCHOBHUTE MPaBa, 1a M3PA3SAT MHTEPEC A CTAHAT WIEHOBE HA HAYUHMS
KOMUTET Ha ATeHLMTA.

Cornacuo wien 14, naparpag 1 or Permament (EO) Ne 168/2007 na Cvsera or 15 despyapu 2007 1. (Hapuuan
no-fony ,Pernamentst”, Permament (EO) Ne 168/2007 mna Copera oT 15 despyapu 2007 I.) 3a cb3maBaHe Ha
AreHimst Ha EBporeiickusi Cbr03 32 OCHOBHMTE TpaBa (HapMyaHa TMO-TOMy ,ATeHIMATA) YIPABUTEIHMAT CHBET
HA3HAYaBa HayuyeH KOMUTET (HayyeH KOMMTET), KOMTO Ce ChCTOM OT eIMHAMIeceT He3aBMCHMM LA, BUCOKOKBAIM-
duuvpanyn B cdepata Ha OCHOBHMTE IIpaBa.

Pons Ha HayyHMsI KOMMUTET:

CprnacHo wie 14, maparpad 5 or PermaMeHTa IOCOYEHMST [O-TOpe HayueH KOMHTET € FApaHT 3a KauecTBO Ha
paGorata Ha ArEHISITA B HaydYeH AaCIIeKT.

(') PermaMeHTbT 3a yupensiBaHe Ha AreHuusrta, npuer or Chera Ha EBpomerickus cbio, e myOmikysan 8 OB L 53, 22.2.2007 r.,
crp. 1.

(*) Unen 2 or Permament (EO) Ne 168/2007 na Coeera or 15 ¢espyapu 2007 r. 3a ch3gaBaHe Ha AreHist Ha EBpomeiickitst cbio3
3a OCHOBHHTE MpaBa.
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3a uenTa [MPEKTOPbT Ha AreHUMSATA BKJIIOYBA HAYYHMS KOMUTET B IONTOTOBKATA HA JOKYMEHTMTE, ChCTABEHM BbB
BPB3KA CbC 3aIaunMTe, BH3NOXKEHM Ha AreHumsrta mo wieH 4, maparpad 1, 6yksu a), 6), B), 1), ), €) u 3) OT
PeriamenTa, a UMEHHO:

— cpOmpaHe, perucTpupase ¥ PasmpoCTpPaHeHYe Ha OTHOCHMM, OOEKTHMBHM, HAJICXKIHN VM CPABHUMY MHQPOPMALIVS U
IAHHJ OTHOCHO OCHOBHHTE IIPaBa, BKIIIOYMTEIIHO Pe3yNTaTy OT IPOYUBAHMS M HAOMIOHNEHNS, [IPENOCTABeHN Ha
ATeHIMSITa OT IbpXKABUTe-WIeHKY, MHCTUTYImuTe Ha EC, opramu, ciyxOu M areHumu, Hay4HOM3CIENIOBATENICKH
LICHTPOBE, HALVOHAIIHM OPTaHM, HEIPAaBUTENICTBEHM OPIaHM3alMM, TPETU IIbPXKABU U MEKIYHAPOIHM OpraHy-
3alMy, BKIIIOUMTEIIHO KOMIETeHTHUTE opranu Ha Cpsera Ha Espomna,

— paspaboTBaHe Ha METONM ¥ CTaHAAPTM 32 MOHOOpsIBaHE HA CPABHMMOCTTA, OOEKTMBHOCTTA M HAJEXIHOCTTA Ha
IaHHMTE OTHOCHO OCHOBHUTE IIpaBa Ha €BPOIEIICKO paBHMILE B CHTPYNHMYECTBO ¢ EBpomejickaTa Komucus 1
obpxkasuTe-unnenkn Ha EC,

— VIBBbPIIBAHE HAa HAYYHM W3CIIEIBAHMA M TPOYUBAHMA, IMOATOTBUTEITHN IPOYUYBAHMA W INPOYUBAHMA 3a NMEPCIEK-
TUBHOCT II0 BBIIPOCH, CBHP3aHM C OCHOBHUTE IIpaBa,

— ¢opMyripaHe ¥ TyONMKyBaHe Ha 3aKJTIOUCHMSI M CTAHOBMINA HA CICLMUUHM TEMM, CBbP3aHM C OCHOBHMTE
Tnpasa,

— Hy6HI/leBaH€ Ha TOOMILIEH HOKJIal IO BBIIPOCUTE Ha OCHOBHMTE IIpaBa, 00XBaHaT! OT npenmeTa Ha 116]7[HOCT Ha
AI‘CHHI/IHT&, KaTo c€ IocouBar u IpuUMEpU Ha no6pa IpaKkTHKa,

— myOnMKyBaHe Ha TEMaTMUHM JIOKITAIM Bb3 OCHOBA HAa COOCTBEHMTE aHATM3M, M3CICNBAHMS M IPOYYBAHMS Ha
AreHimsTa,

— paspaboTBaHe Ha KOMYHMKALMOHHA CTpATerysi M CBHIEHCTBME 33 AMANOra C IPaxXIaHCKOTO OOLIECTBO C Oryef
IpUBIMYAHE HA BHMUMAHMETO HA OOIICCTBEHOCTTA BHPXY OCHOBHNMTE IPAaBa, KaTO AKTMBHO CE PasNpOCTpaHsBa
nHdOpMaLHA 3a paboTaTa Ha ATCHIMATA.

Qyskumn Ha Hayunus Komurer:

3a pasnyKa OT YNPABUTENHMS CHBET, HAYYHMAT KOMMTET ¢ KOHCYNTATMBEH OPraH, KOJTO He y4acTsa B afIMMHIIC-
TPUPAHETO U YIpaBlieHueTo Ha AreHumsra. ChblIeBPeMEHHO KOMUTETHT € Pa0OTeH OpraH, KOMTO yd4acTBa B M3CIIEN-
BaHMATA Ha AreHuysra. ToBa O3HauaBa, ue uiIeHOBeTe TPsIOBA A MPOSBST MAaKCHMAHA aHTAXXMPAHOCT, 3a [a Ipe-
IIOCTABAT CHLIECTBEH IPUHOC 3a pabOTaTa Ha ATEHILIMATA KATO BIIOKEHO BpeMe M paboTeH 00eM; TO3M NMPUHOC € MO
dopMata Ha OOOCHOBaHM IOBOIM OTHOCHO KaueCTBOTO Ha paboTarTa Ha ATEHIMSTA, KOETO MOXE A M3MCKBA
nopobHy mucMeHn u3noxenus. CbIJACHO HACTOSIIMTE MeTOmM Ha pabora (1) OTHeNHMTe ulleHOBe Ha KOMMUTETA
yNpaxKHsBaT HAg30p HAfl €AMH WMIIM MOBeue KOHKPETHM M3CIEeNOBATeNICKM MPOEKTH KaTo ,JOKMaguMuiy” OT CaMoTO
BB3HIMKBAHE Ha MESTA 32 IPOEKTA N0 MyONMKYBAHETO HA OKOHYATEITHUTE Pe3yNTaTi. PeleHnsta OTHOCHO ,HAyYHOTO
KauecTBO Ha paboTaTa Ha AreHumsra“ obaye ce B3eMaT KOJCKTUBHO OT WICHOBETe HA HAYYHUS KOMUTET. KOMUTeTHT
ce PHKOBOMM OT CBOSI pEJICeNaTes, KOiTo ce M30upa OT KOMMTETa ¢ MaHmar 3a efHa romguua (%). Ipencenarensr ce
TOJIIIOMAra OT CEKpeTapyar B paMKuTe Ha omnepatupHmre ciykGOm Ha FRA.

CncTaB Ha Hay4YHUsI KOMMTET:

CormacHo e 14, maparpad 1 or PernaMeHTa HAayYHMAT KOMMTET Ce CHCTOM OT €IMHALECET HE3ABUCHMM JINLIA,
BUCOKOKBANUGUUMPAHN B cdepaTa Ha OCHOBHMUTE IIPaBA. YIPABUTEIHUAT ChBET HA3HAYABA UIICHOBETE UPe3 OTIPABSIHE
Ha MpO3pavyHa IOKAHA 3a NPEACTABSIHE HAa KAHIMAATypu M MpOLeIypa Ha mombop crien KOHCYNMTauus C KOMIle-
TeHTHAaTa KoMmucus Ha Espomelickus maprameHT (3).

YIpaBUTENHMUST CbBET HAa ATEHLMSITA OCUTYPSIBA PABHOMEPHO IPEICTABUTENCTBO IO reorpadcky MPU3HAK Ha Ha3Ha-
YaBaHUTe OT HEro WiIeHOBe Ha HayuHus KommTeT. OCBEH TOBa YNPAaBUTEIIHMAT CBBET Ce CTPeMM Na IOCTUTHE
GalaHCMpPaHO yuacTve Ha XEHWTe M MbXKeTe B HayuHus Kommrer. Toil ce OTHACS CHUO Taka C IBIXUMOTO
BHUMAHIE KbM HAyYHWTE [MCUMIUIMHKM M CHELMAIM3auuy ¢ Oorlel Oa ObmarT oOXBaHaTu pasmumunute oGmacty,
OnpefieNieH OT MHOTOTOfIMIIHATA paMKa Ha AreHUMsTa.

(1) HpMeTI/I OT HaCTOAILMST HaydeH KOMMUTET M IOOJIEKally Ha M3MEHEHME.

(%) Ymen 19 or IlpouenypHys NpaBUIHMK Ha ATeHINSTA Ha EBPOIEICKIS CBIO3 34 OCHOBHNTE IIPABa.
(}) Kommcnsita 1o rpaxmaHcKy cBoOOmM, TMpaBochye ¥ BhTpemHn paboty (LIBE).
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CoriacHo uteH 14, maparpa 1 or PermamenTa wieHOBeTe Ha YIPaBUTESIHMS CbBET HAa ATEHIMSITA He MOTaT fa Obaar
4JIeHOBE HAa HAY4HMsSI KOMUTET.

YneHosere Ha Hay4yHUs1 KOMUTET CjieliBa [a 6'L]13T E€KCIEPTN B €[IHa MM TIOBEU€ OT MUCUMIUIVMHUTE, CBBP3aHU C
npaBaTa Ha 4YOBEKa, B TOBA YMCIIO:

— COLMAJTHM HAayKM, BKIIIOUNTEIIHO KaHOMOATM C KOMIIETEHTHOCT B cd)epMTe Ha METOHOJIOTMUTE 33 HAYyYHU
V3CIENBaHMA M TPAaHCHALMIOHATIHUTE CPABHUTETIHU M3CIIENBAHVIA,

— IIpaBo, BKIIIOUMTEITHO CPaBHUTEIIHO KOHCTUTYLMOHHO IPaBoO, NPaBO Ha EC u MEXIOYHapOOHO IpaBo,
— TIOINTMYECKN HAYKM,
— CTaTUCTUKa.

IIponbIKNTENTHOCT Ha MaH[ATa:

MaHpmaTbhT Ha uJieHOBeTe Ha HayuyHlsl KOMMTET € II€T TOOMHU. Toit He Moxe na 6'1)]16 MONTHOBSIBaH. YrieHOBeTe Ha
HaydHVMs KOMUTET Ca HE3aBUCUMU U TpH6Ba J1a ClaspaT IpaBuiiaTa 3a IOBEPUTEITHOCT.

Te morat ma 6'bIIaT 3aMeHeHM CaMO MO TAXHa Moynba uim B cnyt{ai{ Ue 3a IPOOBIIKUTEIIEH IEPUON Ca Bb3Ipe-
MSATCTBAHY J1a U3ITBITHABAT 3aIbIIKEHUATa CU. AKO HaJieH urieH He OTroBaps IoBeue Ha KpUTEPUNUTE 34 HE3aBUCUMOCT,
TOI MM TS He3a0aBHO yBECIOMSIBa Komucusita n IMPEKTOpa Ha AreHuusita. Karo AIITEPHATMBA YIIPABUTEITHMAT CBBET
MOXKE [a 005181 110 NpeIoKeHNne Ha €1Ha TpeTa OT CBOMTE UIIEHOBE MIIM Ha KoMucusita, ue ChOTBETHOTO JIMIE He €
HE3aBMCVMO U [1a TO OTCTPAHM OT HITBKHOCT. YHpaBI/[TCHHI/IHT CbBET Ha3HAUYaBa HOB YJICH 3a OCTATbKa OT MaHIATa B
CBOTBETCTBME C IIpoLENypaTa 3a 0OMKHOBEHU ujieHOBe. Korato ocraTbksr oT MaHIaTa € I0-MAaJIKO OT [IBE€ I'OOMHU,
MAHIATBT HAa HOBMA YJICH MOXKE Ma 6’1)]18 YOBIIKEH 3a IIBJIHMA TICTTOOMIIEH CPOK. CnuchKbT Ha ujieHOBETEe Ha
HaydHMsI KOMUTET C€ OIIOBECTSABA M AKTyanmaupa OT ATeHIIMATA Ha HeMHMs y€6C3.I7[T.

3acegaHmMa Ha Hay4YHUs KOMUTeT:

CorimacHo wieH 14, maparpad 6 ot PernameHTa HAay4HMAT KOMMTET 3acefaBa Ha IUICHAPHM CECHI UYETYPY ITBTH
TOIMIIHO. MSCTOTO Ha 3acelaHMATa € CeHanuIeTo Ha AreHuMsATa (BueHa), OCBEH aKO He ce HANpaBy M3KITIOYEHIE.
UneHoBeTe ce 3ambIKaBaT da y4yacTBaT B Te3M 3acCIAaHMSA U Ia OCUTYPSBAT ChUIECTBEH NPUHOC KaTO BIIOXKEHO BpeMme 1
paGoTer o0eM, BKIIOUMTEIIHO MpEryen M KOMEHTApY BbPXy MPEIOCTABEHNTE MM MAaTepyaili, 3a IpEMIOYMTAHE B
IMCMEH BUI M 0OOCHOBAHO.

YrteHoBeTe Ha HAYYHMSI KOMMTET MMAT [PaBO Ha KOMIIEHCALMM, CBbP3aHM C YYACTMETO B MIEHHOCTUTE HA HAyuHMs
komurer ().

3. UBNCKBAHMSA 3A KBATIMPUKALMSA U OIUT, KPUTEPMU 3A OLIEHKA
A. Kpumepuu 3a donycmumocm

Kannunature 3a uneHose Ha Hay4yHNsI KOMUTET TpS{6Ba a OTrOBapAT Ha CIIEOHUTE YETUPU KPUTCPUA:
— [a ¥MaTt CJIegauIIOMHa WIIN paBHOCTOﬁHa YHUBEPCUTETCKA CTENEH B ChOTBETHATa Hay4dHa O6HaCT,

— [Ia MMAt CeIeMIOMIMIICH TOKYMEHTHPAH NMPOPECHOHANeH ONNT [0 OCHOBHMTE MPaBa B KOHTEKCTA Ha MVMCLMIIIVNHM
KATO COLMAIHY HAYKM, TONMTMYECKM HAYKM, [PABO W[WIM CTATUCTMKA CIE TONyYaBaHe Ha TOPENOCOYeHaTa
CTeIleH,

— HAUVIOHAJTHOCT Ha €[IHa OT IbpPKaBUTE-UWICHKM Ha EC,

(") Ynen 24, naparpad 1 u uen 25, maparpadu 1—3 ot [IpoLeypHus NPaBMIHMK Ha AreHuMsTa Ha EBpOMEicKMs Cho3 3a
ocHosHute npasa u Pemenne Ne 11FIN 2010 or 20 anpwn 2010 r. otHocHo ,llpaBuia 3a Bb3CTaHOBSBAHE Ha Pa3XOIUTeE,
HaIpaBeHy OT UJIeHOBETE MM 3aMECTHUK-UJICHOBETe HA YIPABUTENHMSA ChBET, UIIEHOBETE HA M3IIBIHUTEIIHMA ChBET, UIICHOBETE
HA HAYYHMS ChBET, BHHIUHMTE WICHOBE HA KOMMCHATA (KOMUCMMTE) 3a HOHOOp ¥ EKCIepTHMTE, NOKAHEHM M4 y4acTBaT B
3aceflaHneTo"”.
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— 38.]1'1)]'[601-16}{0 NO3HABAHE Ha €OMH OT O(l)I/ILH/IaJ'IHI/ITe eauum Ha EC u 3amoBonuTeNIHO MO3HAaBaHe Ha HOpyT €3MK Ha

EC (1).

B. Kpumepuu 3a nod6op

OCHOBHI:

IleTTe OCHOBHU M3MCKBaHMSA 3a 1'[0]160p Ha YJICHOBETC Ha Hay4HMSA KOMMTET Ca:

BBPXOBM HayUHM TNOCTIDKEHUS: BHDXOBM HAYUHM IOCTIKEHMs B OONMACTUTE HA MAHIATa HA ATEHIMSTA,
BKJTIOUNTETTHO MyONMMKAUMM B Te3U M[WIM B TSICHO CBbp3aHU 0OmacTy,

TPAHCHALMOHANIEH CPaBHUTEJIEH OMMT: Oorat omut oT paboTa M/ MpOBEXKIAHe Ha M3CIEOBAHNS B [OBEde
OT efHa IbpxKaBa B 00NACTH, CBHP3AHM TACHO ¢ paboTaTa Ha AreHLMAT,

3ab/I00UeHN Pa3GupaHNsi OTHOCHO MPAKTMKATa HA OCHOBHMTE MPABa: GOraT OMAT, CBbP3aH C NPABHUTE 1
COIMAITHUTE HayKI/l, IOJIMTUKATA I/I/I/IHVI MIPaKTMUECKOTO IIPMIOKEHNME HAa OCHOBHUTE IIpaBa Ha IPaKTUKa —
HAIpUMep OMUT ¢ pabOTa Ha MSCTO M AHANM3 HA NAHHM, NaBAHE HA TCXHMYECKM CHBETY, NPABHM OLEHKU MM
paboTa ¢ MeXIyHapOTHA IPABUTENICTBCHA VI HEIPABUTEIICTBEHA OPraHM3aLs,

M3rOTBsIHE HA CTAHOBMINA M[WIM HPENOPBKM: ONUT C M3OTBSIHE HA CTAHOBMIIA WM NPENOPBKYM HA
HALMOHAITHO JUTM MEXIyHAPOIHO PaBHMILE BB BPb3KA C 0OMAcTMTE, MPENCTABIISBALM MHTEPEC 33 ATEHIMSIT,
KOMTO Morar na Gbmar mog ¢opMara Ha 3aKIIOYEHMS! M KOHCTATALM OT BAXXHY HAayYHI M3CIICIBAaHNS,

OT/IMYHO MO3HAaBaHe Ha Hay4YHMs CTWI Ha aHIJIMIICKMS e3UK: OTTINYHO NO3HABAaHE HAa MICMEH M TOBOPUM
AHITIMICKY e3MK. PaOOTHMAT e3MK Ha AreHUMATA € aHIJIMICKUL.

TABALLN TPEOMMCTBO:

CrneniHuTte TpU KpUTEPUS CE€ CUMTAT KaTO HaBalllyl NOIBIIHUTEIIHM NMPeanMCTBa:

— HacCToAll MUIn OUBLI MOCTOSHEH npocl)ecop Wi JICKTOp B aKageMM4Ha MHCTUTYLNSA,

— HOKTOpCKa CTCIICH,

— npodecHoHaneH OMNT B MyNTUIMCUMIUINHAPHA CPENa, 3a MPEMIOYNTAHE B MEXKIYHAPOLEH KOHTEKCT.

M3mbiHeHnero Ha TOpENnOCOUYEHNTE OCHOBHM MBVICKBAHMSA 1IE 61)]16 OLICHEHO IO CJI€[JHATa CKajla OT TOYKM 3a 3acIlyru,
(1)aKTI/I M OOKa3aTeJICTBa:

. BppxoBu Hayunu nocrmxenus (0—30 Toukm)

— 3HAYNMMM HAay4HN MyONMKalmm — Haji-Manko 10 BMCOKOKAYeCTBEHN IyONMKAIINI,

— 3HAYNMMM EKCIEPTHN CTAHOBMIIA, TPETOPBKM WIM 3aKITIOYCHVSI, M3TOTBEHNM 33 IyONMYHM OpraHM,

— 3HaYMMM HAYYHOM3CIIENOBATENICKM MPOEKTY B PasIMUHM AbpXKapu-uneHKy Ha EC,

— 3HauMM ONMNT OT MpernofaBaHe B pa3MM4HM Ibpxkasu-uneHKuM Ha EC m oT mpemcematenictaHe Ha MexKimy-

HAPOIHM KOH(EPEHINHY, MO-CIEHMATTHO B MEXKIyHAPONHM PabOTHM TIPYIM M IO MyNTHAMCLMILTHHAPHM
TIPOEKTH.

. TpancHaumoHaneH, cpapauterien onut (0—15 TouKM)

— 3HauyuM OmIuT OT pa60Ta Ha MACTO, BKIIIOYBalla HallpyuMep MYITMHAUMOHAJIHU IIpOyYBaHMS,

— 3HA4YMM OIIMT OT MPEHOCTaBAHE HA IOIMTNYECKM M MPAaBHM CBBETV B MEXKIYHApONEH MIM TPaHCHALMOHAIIEH
KOHTEKCT,

— 3HauMM OINT OT CpaBHABAHEC Ha ITOJIMTUUECKU CUCTEMM U CPABHUTEIIHO KOHCTUTYLMOHHO IIpaBoO (EC)

. 3a111,n6oqenn pa36upaﬂuﬂ OTHOCHO NPAaKTHKATa U IOJIUTUKATa Ha OCHOBHUTE IIpaBa (0—15 TO‘IKH)

— 3HauuM OINT B [IbpXKaBHaTa aOMMHUCTpauMs MM ObpXKaBHATa IIOJIMTMKA, BKIIIOUMTEIIHO 3d€MaHM IIOHAC-
TOAIIEM WIIM B MMHAJIOTO PBHKOBOOHM MO3NLINN,

3abenexka: PabOTHMAT €3MK 32 BCUUKM 3acefaHnus M IpueTu JOKYMEHTM — KakKTO 3a FRA, Taka " 3a WICHOBETE Ha HayuHMs

KOMUTET — € aHrmmickusar. FRA npepeXaa MMCMEHO CaMO OKOHYATEIIHMTE BEPCUM Ha IIPUETUTE OT AreHumsTa IOKYMEHTM Ha
Opyrm e3muy Ha EC, €TO 3aII0 OT KaHOUOATUTE CE€ OYaKBa Ia MMAT MHOTO ]106p0 MO3HABaHE Ha aHITIMICKM e3UK — CITylaHe,
YyeTeHe ¥ TUCaHe — Thil KaTO HsAMA BB3MOXKHOCT 3a MUCMEHU U YCTHM TIPEBOOM BbB BpPb3Ka C pa60TaTa Ha KOMUTETA.
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— 3HAaUMM OIMT B ChAeOHATA BNACT, BKIIIOUMTENIHO 3a€MaHM IOHACTOSILIEM WM B MUHAIOTO PBKOBOIIHM
TO3UIINN,

— 3HauMM OIMUT B HENPABUTEIICTBEHM OpraHm3aluy, BKIIIOUMTEIIHO 3a€MaHM IIOHACTOALIEM WM B MUHAIIOTO
PBKOBOIHM TO3NINH,

— 3HA4YMM OIMT B HALIMOHAJIHM MHCTUTYIMM 3a IIpaBaTa Ha YOBEKa MIIM B OPYIM OpraHM 3a INpaBaTa Ha YOBEKaA
Ha HAalMOHAJIHO paBHMUIE, BKITIOYMTEITHO 3a€MaHV ITOHACTOALIEM MM B MMHAJIOTO PBKOBOOHM IO3UINY,

— 3HAuUMM ONMT B OOIIACTTAa HA OCHOBHMUTE NpaBa Ha MEXIOYHAPOOHO PaBHMILE, BKIIIOUMTEITHO 3a€MaHM IIOHAC-
TOALIEM WM B MMHAJIOTO PBKOBOOHM TO3UILININ;

4. VI3roTBsiHe Ha CTAHOBMILNA M[WJIM mpenopbku/3akmodyenns (0—15 Toukn)

— 0orar OnuUT B M3BIMYAHE HA NPAKTUUECKN TNPENOPBKM OT HAYYHM M3CIIEIBAHNS,

— 00raT OIUT B M3TOTBSIHE HA COUTY M CBBP3AHM C MONUTUKNUTE CKCIEPTHY CTAHOBMIIA 3a IbPKABHY aIMMUHUCT-
PaTMBHYM OPIaHyM M HENpaBUTENICTBEHM OpraHM3aluy,

— 0OraT OmMT KaTo HAydyeH PEHaKTOp,
— OINT B OCBEIOMSIBAHE Ha LIMPOKaTa MyONMKa 3a OCHOBHMTE IPaBa.

5. OTIMYHO NMO3HaBaHe Ha Hay4yHUsA aHrIiicku e3uk(0—30 Touxm)

— OTIMYHO NMO3HaBaHE Ha NMMUCMEHMS HAyuye€H CTUII Ha AHITIMIACKYS €3UK,
— 0orar onut B IUCaHe U peOakTipaHe Ha HayuyHM TEKCTOBE Ha AHITIMIACKY €3UK.
Kpl/lTele/lTe, TMOCOYE€HU KaTO HaBaliy NmpeauMcCcTBO, LIe 6'I>JIaT oueHeHn ¢ 0—>5 Toukm.

HeobxommmoctTa oT ocurypsiBaHe Ha GaaHCHPAHO MPENCTABUTEINICTBO 11O TeOrpadCcKit MPU3HAK 1 MOJ CHLIO Ce B3eMa
TpeNBUIl IIpK eTarna Ha monoop.

4. TIODABAHE HA 3ASBITEHVA
Kaummmatute ce mpyKaHBAT [a MONABAT 3asIBIICHNS 1O €NIEKTPOHEH BT Ha yelOcaiita Ha AreHumsra: http:/[www.fra.
europa.eu
[IpyeMar ce CAMO eNEKTPOHHN 3asBICHNSL. 3asBICHMSTA Ce CUMTAT 33 MOMYCTUMM CAMO aKO BKITIOUBAT:

— NMCMO 33 M3pa3siBaHe Ha MHTEpPeC (He MoBeue OT eIHA CTPaHMLA),

— ¢opmynsp 3a perumcrpamms, Hamupaiy ce B yeOcailta Ha ATeHIMATA Ha CTPAaHMUATA, CBbP3aHA C MOKAHATA 3a
U3pa3sBaHe Ha VHTEpEC,

— COMCHK Ha HAy4YHM NMyONMKAUMM B KHUTU Y PELEH3NUPAHN CIUCAHUS, BKIIIOUMTEIHO PE3FOMETaTa Ha MeTTe
Hall-3HauMMM CTaTHM (TP OT Te3M pe3roMera TPs0Ba ma ObIAT Ha aHITIMIICKM e3MK). Ha 1o-xbeeH eran
OT mombopa Morar fa ObaT M3MCKaHM TONbIHUTEIHN YIOCTOBEPUTEITHN TOKYMEHTIL

TTosicHEeHNMsI OTHOCHO MOKAHATa M IPOLEMypaTa 33 KAHIUNATCTBAHE MOTAT A OBIAT MOMCKAHM Ha CIICIHMUS erleK-
TPOHEH afipec:

selection-scientific-committee@fra.europa.eu

5. MMPOLEOYPA HA IIOOBOP, HABHAYABAHE I MAHIOAT
Ipensapurenen nomGop:

[MpeKTOPBT Ha ATEHLMSATA NONTOTBS ¥ OpraHM3upa paboTata IO IpemBapuTeNHMsl MOEOOp HA HUIIEHOBeTe Ha
HayuHust Komurer. TOil IpelicemaTeNicTBa KOMUCHS 3a MpeIBapuTesieH MOZOOp, KOSTO Ce CbCTOM OT HAuasHMK-
OTHeNUTEe Ha ATeHIMATAa M JIMLe, Ha3HaueHo 3a uenta oT Cwera Ha Eppoma. [lpama urnieHOBe Ha YTIpaBUTENTHMS
chBer Ha FRA Morar ja mpuchCTBAT Ha 3aceJaHMSTA Ha KOMICHATA 33 MpensaputeneH nounbop Kato HaOmomaTern.
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Komucusra 3a npenBaputeneH 1'[0]160p [IpoBepsiBa NOIIYyCTMMOCTTA Ha KaHOMOATUTE CbIJIACHO WM3MCKBaHMATA 3a
JOIyCTUMOCT. HeusmbiiHeHneTo Ha HSKOE OT Te3W WU3MCKBAHMS BOIM MO M3BKIIIOYBAHETO HA CHOTBETHUSI KaHOMIAT
OT CJIeBaluTe CTBIIKM Ha Ipoueaypara Ha 1'[0]160[).

Crien ToBa KOMMCHSATA 3a IIpeBapyTeNieH MOTOOp IpaBM OLEHKA HA BCEKM MOMYCTUM KAHOMOAT CBIJIACHO M3MCK-
BaHMsITa 3a 1mogOop. Tst MBrOTBS ,MHIOMBMIyaneH GOPMYTISIP 3a OLEHKA“ 3a BCEKM KAHIMMAT, KOWTO BKIIOYBA KpaTKa
OertexkKa, M3/Iarala KOHKPETHUTE NPEIVMMCTBA/HETOCTATIY HA KaHIMIATA.

[IMpeKTOPBT MPECTaBsi pe3yNTaTuTe OT MPOLEypaTa Ha MpenBapuTerieH Monbop Ha M3IBIHUTETHNS CbBeT Ha FRA,
BKITIOUMTETTHO MHGOPMALIMS 3 KAHIMIATHTE, NPELEHEHN KaTo HENOMyCTHMIL

Ilono6op:

3ITbIIHUTETHUAT ChBET OLIEHsIBA BCUUKM KaHIMIATU Bb3 OCHOBA Ha YCTaHOBEHUTE M3UCKBAHUS 3a HOH6OP.
le/l TOBa OLICHABAHE M3ITBIIHUTEIIHUAT CbBET B3€Ma IpEOBUIL:
— pa60TaTa Ha KOMMCHMATA 3a MpeBapUTEIIeH HO]]60P,

— HeoOXOmMMOCTTa crelmuyHNuTe 00MacTH Ha OEMHOCT HAa WICHOBETe HA HAYYHMsI KOMMTET fa OOXBalaT Haii-
BAXXHMTE HAy4HU OONACTM, CBBP3aHNM C OCHOBHMTE TPaBa, B CHOTBETCTBME C MUCHATA U uenute Ha FRA,

— HeoOXOIMMOCTTa OT OCHIYpsiBaHe Ha OanaHCMPaHO MPEICTABMTENCTBO MO FeorpadCKy MPUBHAK M IO

VBI'bITHUTENTHUST ChBET NpencTaBss Ha YINPABUTEITHMSA CHBET CIMCBK Ha Haﬁ-HpI/leM]’[I/IBI/ITe KaHauaati. To3m cnmcbk
BKJIIOYBA TOBeUE OT eIMHAIeceT M MO-MajIKo OT JiBameceT u nBe MMeHa. CMChbKBT BKITIOUBA CHILO TOYKM 3a 3acilyrm u
3aKJIIo4eHNe OTHOCHO TOBA, TTOKOJIKO BCEKM KaHOMOAT € MOOXOHALl 3a WICH Ha Hay4uHUS KOMUTET.

HpenceuaTenﬂT Ha M3IIBIIHATEITHNSA CBBET TIPEHOCTaBsA Ha YIPABUTEITHMS CBBET PE3YIITATUTE OT IIpouenypaTa Ha
1'[01160p, KaTro BKIIIOYBa M HAHHM 3a KaHOMOATUTE, HEBKIIIOYEHM B IIOCOUEHUTE II0-TOpPE CIMCBHIM, KAKTO U 3a
KaHOMIATUTE, TIPEHEHEHM KaTO HEOOIyCTUMM.

OﬂepaTI/IBHI/ITC CHy}K6I/I Ha AreHUMsITA OKa3BaT TEXHMUYECKO U JIOTMCTUMYHO ChIEHCTBME B npouenypara Ha 1'[0]160p.

Ha3nauaBane:

Bb3 ocHoBa Ha CIIMCBKA, TPEACTaBEH OT MBIIBIIHUTEIIHNSA CBbBET, YIPABUTEIIHUAT CbBET Ha AreHuusTa Ha3HauaBa
UJIEHOBETE HA HAYYHMS KOMUTET CIJIET KOHCYITalMsA ¢ KOMIIETEHTHaTa KOMUCHSA Ha EBpOHeI‘/J[CKI/Iﬂ MaprIaMeHT. Kanmu-
TaTUTE, KOUTO HE Ca Ha3HAYEHM, CE€ IOCTABAT B CIIMCHK Ha PE3CPBHUTE KaHOMOATU.

CobrmacHo uieH 14, naparpad 2 ot PernamenTa uiieHOBeTe ce HA3HAYABAT C MAHIIAT OT MET TONMHM, KOMTO HE MOXKe
na Oble MONHOBSBAH.

CrMChKBT Ha pe3epBHUTE KaHOWIATU € BallMIeH Ipe3 Lemus MaHHaT Ha Ha3HaueHNs HayuyeH KoMureT. B cryvait Ha
0CBOOOTIEHO MSICTO YIIPABUTEITHUST ChBET Ha3HAUaBa HOB UJleH OT CIIChKA Ha pesepBHMTE KaHAMmatH. OCBOGOIEHOTO
MSICTO Ce 3aeMa 33 OCTaTbKA OT MAHIATa Ha HayuHus KomuteT. CbriacHO wieH 14, maparpad 1 ot Permamenta obaue
YIPaBUTENHNUAT ChBET CIefBa MPOLEAypa Ha Ha3HA4aBaHe, KOSTO € ChIAaTa KATo MpY HA3HA4YaBaHeTO HA ITbPBOHa-
YaIHMs YIieH, BKIIOYMTENHO KOHCyNTamyst ¢ Kommensra no rpaxmancku cBoOOMIM, MPaBoChiye M BHTPELIHN paboTy
(LIBE) Ha EBponeiickust maprnameHT. KomucusTa 1o rpaxmaHcKu cBoOOMIM, MPaBoChiye M BbTPEIIHN paboTi MoXe fia
pelM 1@ ONMOBECTM MMEHATa Ha KAHMIATUTE M TEXHUTE aBTOOMOrpadui.

6. OEKITAPALVS 3A IIOEMAHE HA 3AIOB/IKEHME, 3A MHTEPEC U 3A IIOBEPUTEITHOCT

UneHoBeTe Ha HAyuHMS KOMUTET Ce Ha3HAuyaBaT Ha JIMYHA OCHOBA. Te ce 3ambKaBaT Ma MIEJCTBAT HE3aBUCUMO OT
BBHIUHO BIMsHME. 3a Ta3y LEN OT TAX Ce M3MCKBA J1a HAMpABST JEKIapalysi 3a MOeMaHe Ha 3afbIIKeHue U
neknapanyst 3a uxTepec (1).

(") Ynen 27, naparpa¢u 1—4 or [pouemypHus NPaBMIHUK U TMPWIOKEHNS 2 U 3 OT mpuioxeHue I.
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M3nckpa ce ChUIO MNEKIapaius 3a MOBEPUTENIHOCT, 33 JId Ce CIA3BaT IpPaBMIIATa 3a NOBEPUTETHOCT Npu pabota ¢
uHpOPMALIS, ONpeNeNneHa M3PUUHO OT ATEHIMSTA KAaTO ,IOBEpUTENIHA MM 3a CIyxeOHO momssane” (7).

7. PABHU Bb3MOKHOCTU

FRA ornpaBs HacTosTelHa MOKaHAa 3a MOJaBaHe Ha 3asBIEHMS KbM BCEKM, KOWTO OTTOBaps Ha KpuTepMMUTE 3a
IIONyCTMMOCT ¥ € 3aMHTEPECOBAH [a CTaHe YlleH Ha HayuHus KommreT Ha FRA.

FRA e MHCTUTyLMs Ha paBHUTe BB3MOXHOCTM M TApaHTMPA, Ye HeJHMTe MpoLelypyu Ha mopbop He IOMycKar
IMCKPUMUHALMSA, OCHOBAaHA Ha IIOJI, LBAT Ha KOXaTa, PacoB, €THMYECKM MM COLMAIIEH MPOM3XOIN, TeHETUUHU
XApaKTePUCTUKY, €3VK, PeIMrMs WM yOeXIeHWs, NONMTUYECKM WM IPYIM MHEHUs, NPUHAIIEKHOCT KbM
HalMOHAIIHO MaJIIMHCTBO, IMOTHO ChCTOSIHME, POXKIEHMe, yBpeXKIaHe, Bb3PacT WM CeKCyalHa OpPMEHTALMs, KaKTo
U Ha KaKbBTO M Ja € NpPYT CTaTyC.

8. 3AILIUTA HA JIMYHUTE OJAHHU

Ha ce uMa npemsun, ye FRA HsiMa [a Bpblua 3asBleHMsITA HA KaHaumatute. JInuHata unHpopmauus, xosto FRA
M3UCKBA OT KaHmumarute, me Gbme oGpaGoreHa B cvotBercteue ¢ Permament (EO) Ne 45/2001 Ha Espomeiickus
naprament 1 Ha CpBera or 18 nekemspu 2000 I. OTHOCHO 3alMTAaTa HA JIMLATA [0 OTHOLIeHNMe HAa 0OpaboTKata Ha
JIMYHY JAHHN OT MHCTUTYLMY 1 oprany Ha OOLIHOCTTA 11 3a CBOOOMHOTO [BMKEHME HA TakyBa HaHHK. ToBa € B CiyIa
TIO-CTIENMATIHO 33 IOBEPUTENTHOCTTA Y CUTYPHOCTTA Ha TaKyBa NaHHIL

JTnunnte maHHM ce 06pabOTBAT €OMHCTBEHO 3a LieNMTe HA MpoLenypata Ha MOROOp. AKO KaHIMOATHT MMa BBIPOCH
OTHOCHO 00pabOTKaTa Ha HETOBUTE|HEHHUTE JIMYHM IAHHM, TOV[TS CIe[Ba [ I/ OTIIPABM Ha CIICHHMS €NeKTPOHEH
ampec:

selection-scientific-committee@fra.europa.eu

9. KPAEH CPOK

Kpaiiausr cpok 3a mogasaHe Ha 3assneHus e 4 romu 2012 r. B 13,00 u. (mectHO Bpeme, GMT +1).

Ha ce MMa npemsun, Ye mopamy roeMusi Opoil 3asBlieHNs, KOMTO IOTy4YaBaMe, CHCTeMara Moxe [a ce
3aTpynHM npu o0paboTkaTa Ha TAKMBA KOJIMYECTBA JAHHM, KOTaTO HACTBIM KPAHMUAT CPOK 3a MOIABAHE
Ha 3asBreHMaATa. Hammar cbeeT e fga momajere 3asBIEHMETO CU [TOCTATBUYHO TBHITO BpeMe Ipenu
KpaliHusl CpOK.

(") Ynen 26, maparpa¢u 1—3 or IpouenypHus NpaBUiIHMK M TpwioxXeHue I or npunoxenue 1.
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[TPOLENYPU, CBBP3AHUN C MBITBITHEHUETO HA TIOJIMTUKATA B OBJIACTTA
HA KOHKYPEHLIMSATA

EBPOIIEVICKA KOMUCUA

ObP2KABHA TIOMOILl — TAHUA

ObpxasHa nomons SA.33728 (12/C) (ex 11/N) — (Puuancupane Ha HoBa MynTU(YHKUMOHAIHA 3a71a B
Konenxaren

IokaHa 3a mpenCTaBsAHe Ha MHEeHMs ChIilacHo wien 108, maparpad 2 or Jorosopa 3a QpyHKIMOHMPaHETO
Ha EBpomnelickus cobro3

(TekcT ot 3HaueHme 3a EWII)

(2012/C 152/06)

C muemo ¢ pata 21 mapr 2012 1., BB3IPOM3BENEHO HA ABTEHTUMUYHMS €3MK Ha CTPAHMUMTE CJlell TOBA PE3IOME,
Kommcensra ysemomu [MaHus 3a pelieHMeTo M [ia 3all0¥He Mpouedypara, mocoueHa B uied 108, maparpad 2 or
HoroBopa 3a (yHKIMOHMPAHETO Ha EBPOMENCKIS ChIO3, OTHOCHO TOPENOCOYCHATA MSIPKA.

3aHTepecOBAHMTe CTPAHM MOTAT [ MPENCTABAT MHEHMATA CU OTHOCHO MSPKATa, 10 OTHOLIEHNE HA KOATO
Komucnsita OTKpMBA MpoleNypaTa, B CPOK OT €[MH Mecell OT JaTaTa Ha MyONMKyBaHEe Ha HACTOSIIOTO pesioMe M

Ha TPUIIOKEHOTO KBbM HEIO INMCMO Ha CIIETHMS apec:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate C

Rue de la Loi/Wetstraat 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(Qaxc +32 22961242

MuennsTa mwe Obmat npenameHn Ha [laHus. 3ama3BaHeTo B TaifHAa HA CaMONMYHOCTTA HA 3aMHTEPECOBAHATA CTPaHA,
KOSITO TPECTaBsl MHEHNMETO, MOXe [a Oble MOMCKAHO IMCMEHO, KaTo Ce [OCOYaT NPUUMHUTE 3a JICKAHETO.

TEKCT HA PE3IOMETO
IIpouemypa

Harckute opraHm ysemomyuxa Eppomeiickata Kommcusa 3a MsApKa 3a
duHaHCHMpaHeTO Ha HOBa MyNTMQYHKLMOHANHA 3a/ma B KomeHxareH.
Komyicusita mosyun e xKanbu OTHOCHO NPEIIOXKEHATa MSIPKA.

Omnucanue Ha MsipKaTa

O6umua KomenxareH MmmaHupa [ga HOCTPOM MyNTUQYHKLMOHATHA
3aj1a, OTTOBApsilia Ha MEXJYHAPOIHUTE CTAHNAPTH, B KOSTO Ja MMa
CBOPBKEHMSI OT BMCOKO, MEXKIYHApOIHO paBHMUIE 3a My3MKalHM,
KYITYpHM M CHOOPTHM ChOMTMS. MAaKCUMANHMAT —Kamauurer Ha
MyITUQYHKIMOHANHATA 3aima we e 15 000 Mecra.

OcHOBHMTe CTpaHyM (HApUUYAHM TO-HATAaTBK ,CTPAHUTE), yUacTBALM B
IPOEKTa 33 MyNTH(YHKIMOHATIHATA 3471, ca obumHa KomeHxareH u
Realdania (vactra ¢ompmarms). Opyr yuactauk, By & Havn (mpure-
kaBaHO oOT obuwHa Komexaren (55 %) u matckata gbpxasa

(45 %)), mpemoctasst Ge3MTATHO MPAaBOTO Ha ION3BaHE Ha 3€MITa,
BbPXy KOSTO TpsibBa 1a Oble MOCTpOEHA MyITH(YHKIMOHATHATA
3ana. [IpuHOC 33 QUMHAHCMPAHETO B CTPOMTENICTBOTO HA MyNMTUQYH-
KUMoHanHara 3ama we Harpasu u Elitefacilitetsudvalget.

Criopen mpuOMM3MUTENHNTE OLEHKY MOHACTOSIIEM OOLINTE Pa3XOm 3a
MPOEKTUPAHETO M CTPOMTENICTBOTO Ha MyNTMYHKUMOHAIHATA 3ania
me Obmar okono 1100 mna. DKK (148 mummona EUR).
Crpanute e (MHAHCHPAT MPOEKTA 3a MYNTUYHKIMOHATIHATA 3aIia
CbC COOCTBGH KAamMTalm B CBUCTAHME C BBHINHO QUHAHCHPAHE
(6ankoBm 3aemnm). Besika or crpammre me BHece 325 mmH. DKK
(43,7 vna. EUR) B xamutama Ha Arena Company (o6wo ot
650 M. DKK). CoGcTBeHOCTTa Iie € MPOMOPLMOHANHA Ha Harpa-
BeHMTE BHOCKM, T.e. 50 % 3a BCSKA OT CTpaHUTe.

MynTidyHKIMOHATIHATA 3a1a LIe Ce YIPaBIsiBA OT MPENCTABUTEN Ha
YACTHUS CeKTOp (OmepatopbT), M30paH C OTKpUTA M MPO3pavHa
TpbkHa mporeaypa. DIF me mpemocTaBy orepatiBHa Oe3Bb3Me3nHA
TOMOLI Cpelily NPAaBOTO [a 3amasBa MyITU(YHKIMOHATIHATA 3aiia 3a
TPOBEXIAHETO ONpeTeNieHyt CIOPTHM  MeponpusTist.  V3Gparmsr
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onepaTop Ha MyJ'XTI/l(l)yHKLU/IOHaJ'IHaTa 3ajla Ce 3ablIKaBa da OCUTYpU
Ha BCMYKM TIOJI3BATETIM OTBOPEH [OCTBII 10 HEA IIPU HEOMCKPUMI-
HallMOHHN YCIIOBMA U 110 Ia3apHM HaeMU.

OueHKa Ha MsIpKaTa

Cren KaTo M3BBPIINM MpPEIBAPUTENIHA OLeHK, KoMmcnaTa ce ChbMHSBa,
ye MspKaTa He IIPENCTaBIsiBA IbPXKABHA IIOMOLI 10 CMUCHIIA HA WiIEH
107, naparpad 1 or OQEC. Ilo-crienmanHo, mnpensaputenHara
OleHKa Ha Kommcumsara mnokassa, ye He MOXKe Ja ce M3KIIIOUM
HAJIMYMETO HA M3OMPATETHO MKOHOMMYECKO IPENMMCTBO HA BCEKH
eTall OT MPOEKTA (CTPOMTEIICTBO, eKCIUIoaTauus u ynotpebda). OceH
TOBA MyONMUYHOTO ChOUHAHCMpAHE HA MYNTUYHKIMOHATHATA 3aIa,
0e3 KoeTo TSI HsMa Aa Obe MOCTPOEHa, Hal-BepOSITHO Lie HApyLIN
MO TO3M HAUMH MIIM TOHE 3aUlaliBa Ja Hapylu KOHKYpeHUMsATA.
Moxe Ha ce MpeANoONoXy HAIMUNMETO HA BB3JENCTBME BbPXY ThPIO-
BUATA, Thil KATO I1a3apbT 3a OpIaHM3MpaHe HAa MEXKIyHAPOIHM
IpOsIBYM € OTBOPEH 3a KOHKYPEHLMATAa MeXIy OpIaHusaTopu Ha
TaKMBa CBOMTHS, KAKTO M MEXKIy YIpPABUTEIUTe HA MeCTa, B KOUTO
Te Ja ObIAT MPOBeNeHH, a ¥ [BeTe KaTerOPHMy MO IPYHIMI PasBUBAT
e/IHOCTY, TIPEIIMET HA THPIOBMATA MEXKIY ITbPKABUTe-UICHKM.
[lopamy ToBa Ha TO3M eTall M Bb3 OCHOBA HA CBOSATA IPEIBAPUTEIIHA
OlleHKa, Komucysita e Ha MHEHMe, ue MApKaTa, 33 KOATO € IONafieHo
YBEIOMIIEHME, MOXKeE JIa TPEHCTaBIIsiBa IbPXKaBHA MOMOLI IO CMIUChIIA
Ha wied 107, maparpag 1 or OQEC.

[Ipu ropenocoyeHnTe yCroBMsITa 1 [0 Ta3u MPUUMHA € HEOOXOIUMO
[la ce TMPOBepM Hay MspKata MOXKe ma Obe cueTeHa 3a ChBMECTHMA
C BBTpelIHNsl Masap chbriacHo wieH 107, maparpad 3, Oyksa B) OT
INOEC. B ouenkara wme Oble NpOBEPEHO [anmu ¢ MsIpKATA Ce
TpecrieaBa LNl Ha TMONUTHKATa OT OOLI MHTepeC, KaKTO M Ay Ts
e HeoOXOfMMa ¥ NPONOPLUMOHANIHA M [y He BOIM [0 HEHYXKHO
HapylaBaHe Ha KOHKypeHuusta. Crell M3BbpIIeHaTa MpeBapuTeHa
oueHka, Kommcusara ce ChbMHSBA, Ye HAa TO3M eTall IPEUIOXKEHMST
IPOEKT OM MOTBII [a Ce CUMTA 33 CHBMECTMM M Ha TPUTE PaBHMIIA
Ha €BEHTYalHa MOMOLI (CTPOMTENCTBO, eKCIUIOATAlMs ¥ YroTpeba)
comtacHo uien 107, naparpad 3, 6yksa B) or IQEC.

[lpenBui Te3u CHbMHEHMSI M IPEIBUI BB3IEHCTBUETO HA MOTEHLM-
allHaTa  [{bpKABHA IIOMOLI BbPXYy MHBECTULMMTE HA YACTHHUTE
omeparopy m3riexmna ¢ Heobxommmo Kommcusra ga otkpue oyum-
allHaTa MpOLEypa 10 PasCileBaHe.

TEKCT HA IIMCMOTO

,JKommissionen skal herved meddele Danmark, at den efter at
have undersegt de oplysninger, som myndighederne har frem-
sendt om den omhandlede stotte, har besluttet at indlede
proceduren efter artikel 108, stk. 2, i traktaten om Den Euro-
peiske Unions funktionsmade.

1. SAGSFORL@B

1) Den 7. december 2012 gav de danske myndigheder
Europa-Kommissionen meddelelse om en stotteforanstalt-
ning til finansiering af en ny multiarena i Kebenhavn i
forlengelse af en anmeldelsesforberedende fase. Kommis-
sionen har modtaget to klager vedrerende den anmeldte
foranstaltning, og den 21. december 2012 bad Kommis-
sionen ved en anmodning om oplysninger de danske
myndigheder om at kaste lys over de punkter, der blev
fremfort i klagerne. De danske myndigheder fremsendte
deres svar den 6. februar 2012.

2. DETALJERET BESKRIVELSE AF FORANSTALTNINGEN

2) Kebenhavn kommune planlegger at bygge en "multiarena”
af international standard med musik-, kultur- og sportsfaci-
liteter pd et hejt internationalt niveau. Multiarenaen vil
have plads til 15 000 siddende tilskuere.

3) Der findes allerede andre lignende faciliteter i Kebenhavn,
der forst og fremmest er beregnet til fodbold, men de
danske myndigheder gor galdende, at disse ikke er tilstrak-
keligt fleksible og skalérbare til at tiltreekke internationale
sports-, musik- og underholdningsarrangementer til Keben-
havn. Her skal sarligt "Parken" neavnes, et stadium belig-
gende i centrum af Kebenhavn (FC Kebenhavns hjemme-
bane, der ogsd anvendes til store shows/koncerter med op
til 45 000 tilskuere). Der findes ogsd andre lignende facili-
teter i naerheden, f.eks. i Malme i Sverige.

4) Multiarenaprojektets vasentligste parter (herefter "parterne”)
er Kabenhavns Kommune og Realdania (en privat fond) (1).
Endnu en akter, By & Havn (ejes af Kebenhavns Kommune
(55 %) og den danske stat (45 %)), indremmer vederlagsfrit
brugsretten til den jord, hvorpd multiarenaen bygges.

5) Efter flere mislykkede forseg vil der ifelge Kebenhavns
Kommune og Realdania ikke blive bygget en multiarena i
Kgbenhavn, medmindre projektet modtager offentlig
medfinansiering.

2.1. Opferelse og ejerskab

6) Parterne danner det fallesejede "arenaselskabet", der har til
formal at opfere og eje multiarenaen samt at forvalte
operatgrkontrakten, mens driften af multiarenaen forestds
af en serskilt operator.

7) De samlede udgifter til planlaeegning og opferelse anslds for
indevaerende til cirka 1 100 mio. DKK (148 mio. EUR) (2.
Multiarenaprojektet vil blive finansieret ved parternes
indskud af egenkapital kombineret med ekstern finansie-
ring. Parterne bidrager hver med 325 mio. DKK (43,7 mio.
EUR) til arenaselskabets formue (i alt 650 mio. DKK). Ejer-
skabsforholdene vil afspejle de tilferte bidrag, dvs. 50 % til
hver af parterne. Den eksterne finansiering pad 345 mio.
DKK (46,4 mio. EUR) bestdr af lan optaget pa markeds-
vilkdr med en afdragsperiode pd 30 &r. Desuden stiller
Elitefacilitetsudvalget (}) 15 mio. DKK (2 mio. EUR) til
radighed til finansieringen af multiarenaens opforelse.

(") Selv.om Realdania tilstreber at skabe overskud pa sit virke, er

fonden ikke en profitmaksimerende virksomhed, men en filantropisk
fond, der beskriver sit formdl siledes: "Vi stotter og igangstter
projekter inden for det byggede miljo til gavn for almenvellet." Se
www.realdania.dk.

(®) De samlede udgifter pd 1100 mio. DKK inkluderer de ansldede
udgifter til renter samt pris- og lenregulering indtil 2015.

() Udvalget har til formal at opgradere idreetsfaciliteter til en standard,
som gor det muligt at afholde sportsarrangementer pé internationalt
niveau. Det finansieres delvist af den danske stat.


http://www.realdania.dk
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8) I de forste 40 dr indremmer By & Havn vederlagsfrit brugs-
retten til den jord, hvorpd multiarenaen bygges. Herefter
betaler arenaselskabet markedslejen.

9) Det egentlige anlegsarbejde tildeles gennem et offentligt
udbud.

2.2. Drift og brug

10) Multiarenaens drift overdrages til en operater. Arenasel-

skabet indgdr en aftale med en privat part (operateren)
om leje af multiarenaen (1) pd grundlag af et offentligt
udbud. Operateren, som er valgt efter en dben og gennem-
sigtig udbudsrunde (%), skal sikre, at alle har mulighed for at
leje multiarenaen til markedslejen pd ikke-diskriminerende
vilkdr. Operateren er navnlig forpligtet til at udleje multia-
renaen til forskellige brugergrupper og til forskellige aktivi-
teter og til ikke at give nogen enkel aktivitetsform uberet-
tiget fortrinsbehandling, sd det sikres, at arenaen anvendes
til mange forskellige formal.

11) Gennem lejeaftalen med operateren vil arenaselskabet fa

lobende indtagter, som forventes at blive pad ca. [...] (¥
om dret i de forste 10 &r. Desuden vil arenaselskabet fa
parkeringsindtagter. Det forventes, at den eksterne finansie-
ring vil std i et sddant forhold til operatorens leje, at
indtaegterne kan betale udgifterne til den eksterne finansie-
ring.

12) DIF (%) stiller et driftstilskud pd 5 mio. DKK (672 000 EUR)

til rddighed om dret i de forste 10 driftsdr (i alt 50 mio.
DKK). Til gengeld far DIF ret til med et aftalt varsel at
reservere multiarenaen til brug for internationale sports-
mesterskaber og andre sportsarrangementer. Ifelge de
danske myndigheder kommer DIF til at betale markedslejen
til operateren.

13) Derudover stiller Region Hovedstaden 5 darlige bidrag pd

10 mio. DKK (1,4 mio. EUR) til rddighed som gkonomisk
stotte til veesentlige internationale arrangementer, som det
ikke ville have vaeret muligt at gennemfore pd almindelige
kommercielle vilkdr. Enhver, inklusive multiarenaens opera-
tor, kan ansege om disse legater til afvikling af den type
arrangementer i multiarenaen.

3. DE DANSKE MYNDIGHEDERS KOMMENTARER

14) De danske myndigheder gor gwldende, at den foresldede

foranstaltning ikke omfatter statsstotte og henviser til
hidtidig Kommissionspraksis, ifelge hvilken stotte til infra-
struktur under visse betingelser kan anses for ikke at

() Kontrakten med den valgte operator forventes at fa en varighed pa
25 ar. I februar 2012 modtog Kommissionen meddelelse om, at
udbuddet af operatoropgaven var afsluttet, og at der var blevet
valgt en operator. Danmark skal bekrafte, at der ikke er blevet
udbetalt stotte til projektet, herunder til den valgte operater, og at
standstill-forpligtelsen overholdes (se afgarelsens punkt 43).

De danske myndigheder har bekraftet, at udbudsrunden om valg af
operator er funderet pd gennemsigtige, objektive og ikke-diskrimine-
rende vilkdr og krav, at den relative vagtning af de enkelte delkri-
terier er fastlagt pa forhind, og at pris indgdr som et vigtigt krite-
rium i den samlede vurdering.

Forretningshemmelighed

DIF er hovedorganisation for 61 specialforbund med et samlet
medlemsantal pd over 1,6 millioner fordelt pd ca. 10 700 sportsfor-
eninger. Ud over at vaere ansvarlig for bdde elite- og breddeidraet er
DIF national olympisk komité og er siledes ansvarlig for den danske
deltagelse ved OL.

udgere statsstotte i henhold til artikel 107, stk. 1, i trak-
taten om Den Europaiske Unions funktionsméde.

De danske myndigheder fremhaver den set fra deres syns-
punkt manglende gkonomiske fordel, og de gor geldende,
at ingen af de involverede parter har direkte eller indirekte
gkonomisk fordel af den offentlige medfinansiering. I kort-
fattet form anferer de danske myndigheder folgende:

— Ejerne af arenaselskabet (Kebenhavns Kommune og
Realdania) fir en ejerandel, der afspejler den indskudte
kapital, og den eksterne finansiering finder sted pé
markedsvilkdr. Realdanias deltagelse i projektet kan
ikke betragtes som en investering, der ville have veret
foretaget af en almindelig markedsekonomisk investor,
og tilrddighedsstillelsen af jord har alene som konse-
kvens at saznke den swrlige ikke-markedsbaserede
risiko, som Realdania pdtager sig gennem sin investe-
ring. Det samme galder for Elitefacilitetsudvalgets
tilskud, som alene bidrager til at sikre projektets leve-
dygtighed. Hvad angdr DIFs tilskud, si geres det
geldende, at de ikke er statsmidler, og at de under
alle omstendigheder skal betragtes som betaling for
retten til at reservere multiarenaen.

— Arenaselskabet opndr ikke en egkonomisk fordel,
eftersom multiarenaen vil blive anvendt til mange
forskellige formal og vare aben for forskellige brugere
og aktiviteter. Desuden vil bdde arenaens opferelse og
drift blive sat i udbud pa en gennemsigtig, objektiv og
ikke-diskriminerende made, ligesom udvelgelseskriteri-
erne og deres indbyrdes vagtning vil blive fastsat pd
forhand (med hovedveegt pa prisen).

— Operatgren valges, som navnt ovenfor, gennem en
dben udbudsrunde pé grundlag af gennemsigtige, objek-
tive og ikke-diskriminerende betingelser og krav, og den
leje, der betales til arenaselskabet, vil ikke ligge under
markedslejen. Region Hovedstadens eventuelle tilskud
gives ogsd efter et dbent og gennemsigtigt forlgb.

16) Hvis det fastslas, at multiarenaprojektet omfatter statsstotte,

gor de danske myndigheder galdende, at statsstotten i sd
fald ber betragtes som forenelig med det indre marked i
henhold til artikel 107, stk. 3, litra ¢), i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmdde. De gor galdende, at
serligt de folgende punkter vil skulle tages i betragtning:

— Der foreligger et markedssvigt (projektet vil ikke blive
gennemfort uden offentlig medfinansiering)

— Den offentlige medfinansiering er begraenset til det
absolut nedvendige, for at projektet kan gennemfores

— Medfinansieringen gives alene til etableringen (opferel-
sen) af faciliteterne, eftersom den efterfelgende drift vil
foregd pa markedsvilkar

— Opforelsen af sddanne faciliteter er indbegrebet af en
stats ansvar over for offentligheden, og

— Fordi multiarenaen tilbyder anderledes faciliteter, vil den
kun i meget begraenset omfang indgd i konkurrence om
arrangementer, hvorom det kan antages, at de ellers
ville blive afholdt andre steder i Kebenhavn.
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4. BEMARKNINGER FRA TREDJEPARTER

17) Som neavnt har Kommissionen modtaget to klager

18)

19)

20)

21

()

vedrorende den foresldede foranstaltning. Begge disse gor
galdende, at multiarenaprojektet vil fordreje eller true med
at fordreje konkurrencevilkdrene pa markedet for afholdelse
af arrangementer, serligt pd markedet for afholdelse af
kommercielle mellemstore og store underholdningsarrange-
menter, og pévirke handlen mellem medlemsstaterne,
eftersom operatoren vil indgd i konkurrence med opera-
torer af lignende faciliteter i andre medlemsstater.

En af klagerne gdr dybere ind i vurderingen af projektet ved
at gore galdende, at der vil vaere tale om statsstotte, der er
uforenelig med det indre marked pé grund af dens konkur-
rencefordrejende virkning pd markedet for afholdelse af
kommercielle mellemstore og store underholdningsarrange-
menter. Det gores endvidere galdende, [...], vil statsstatten
kunne fore til vertikal markedsafskeermning.

Klageren gor sarligt geeldende, at multiarenaen giver opera-
toren en fordel, eftersom andre lignende faciliteter i Kaben-
havn, der kan huse kommercielle mellemstore og store
underholdningsarrangementer, enten selv har skullet
finansiere opkeb af jord og anleg eller har indhentet
ekstern finansiering, som tilbagebetales med provenuet fra
driften af de relevante faciliteter. Ifolge klageren sikrer en
udbudsrunde ikke i sig selv, at den godtgerelse, som opera-
toren betaler til multiarenaens ejer, dakker arenaens
finansieringsomkostninger. Desuden afhjelper udbudspro-
cessen ikke i sig selv det faktum, at den godtgerelse, som
den private operator betaler, vil vare kunstigt lav sammen-
holdt med det investeringsafkast, som de konkurrerende
operatorer af lignende private faciliteter er nedt til at opna.

Folgelig kan der ske det, at multiarenaens operater gennem
sit kunstigt lave omkostningsniveau kan tiltreekke alle eller
nasten alle mellemstore og store underholdningsarrange-
menter med entrébetaling pd bekostning af andre lignende
faciliteter, som vil tabe deres veasentligste indtaegtskilde
med den konsekvens til folge, at foranstaltningen ikke
alene vil fordreje konkurrencevilkdrene men endda kan
true andre lignende faciliteter pa deres overlevelse. Eftersom
operatgren vil indgd i konkurrence med operatorer af
lignende faciliteter i andre medlemsstater (sarligt i Sverige
og muligvis ogsa i dele af Tyskland), vil foranstaltningen fa
konsekvenser for samhandelen mellem medlemsstaterne.

5. VURDERING AF FORANSTALTNINGEN

5.1. Vurdering af, om der foreligger statsstotte efter
artikel 107, stk. 1, i traktaten om den Europwiske
Unions funktionsmdde (1)

N

Ifolge artikel 107, stk. 1, i traktaten om den Europeiske
Unions funktionsmade »er statsstotte eller stotte, som ydes ved
hjcelp af statsmidler under enhver teenkelig form, og som fordrejer
eller truer med at fordreje konkurrencevilkdrene ved at begunstige

Med virkning fra den 1. december 2009 er EF-traktatens artikel 87

og 88 blevet til henholdsvis artikel 107 og 108 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade. De to sat bestemmelser er i alt
vasentligt identiske. I denne afgorelse skal henvisninger til
artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europeiske Unions funk-
tionsmade efter omstendighederne forstds som henvisninger til EF-
traktatens artikel 87 og 88.

22)

23)

24)

25)

visse virksomheder eller visse produktioner, uforenelig med det
indre marked, i det omfang den pavirker samhandelen mellem
medlemsstaterne.«

For at blive betragtet som statsstatte, skal den anmeldte
foranstaltning saledes opfylde folgende kumulative betingel-
ser: 1) foranstaltningen skal indebaere, at der anvendes
statsmidler, 2) den skal give virksomheder en gkonomisk
fordel, 3) denne fordel skal vere selektiv og fordreje eller
true med at fordreje konkurrencevilkirene, og 4) foranstalt-
ningen skal pdvirke samhandelen mellem medlemsstaterne.

Hvad angar kravet om, at foranstaltningen skal indebaere, at
der anvendes statsmidler, og skal kunne henfores til staten,
sd er det dbenbart, at kriteriet er opfyldt i denne sag,
eftersom foranstaltningen delvist finansieres af Kgbenhavns
Kommune, og By & Havn (ejet af Kgbenhavns Kommune
og den danske stat) stiller jord til rddighed. Kebenhavns
Kommune og den danske stat er selvsagt offentlige myndig-
heder, der anvender midler, som tilhgrer ogfeller kontrol-
leres af staten. Tilskuddene fra Elitefacilitetsudvalget, der i
hvert fald delvist er finansieret af den danske stat, og
Region Hovedstaden (den regionale administrative enhed
bestdende af Kebenhavns og Frederiksberg Kommune
samt Bornholms Regionskommune) burde i princippet
ogsd betragtes som statsmidler. Kommuner er offentlige
myndigheder og dermed en del af staten, hvorfor deres
midler kan henfores til staten. Elitefacilitetsudvalget er
utvivlsomt i det mindste delvist finansieret af den danske
stat og modtager derfor statsmidler, som udvalget uddeler i
overensstemmelse med sit formdl. Hvad angar tilskuddene
fra DIF, s gor de danske myndigheder galdende, at der
ikke er tale om statsmidler. Da DIF ogsd er Danmarks
Olympiske Komité og dermed ansvarlig for den danske
deltagelse i de olympiske lege, og da DIFs finansiering
fremstédr uklart, kan det imidlertid ikke pd nuverende tids-
punkt udelukkes, at DIF modtager og uddeler statsmidler, i
det mindste i forbindelse med varetagelsen af denne
opgave.

Kommissionen finder, at sdvel opferelsen som driften af
infrastruktur udger en gkonomisk aktivitet i sig selv (og
derfor er underlagt statsstottereglerne), hvis den infrastruk-
tur, som der er tale om, anvendes eller vil blive anvendst til
at forsyne markedet med varer eller tjenesteydelser. I denne
sag er multiarenaen beregnet til f.eks. kommercielle musik-,
kultur- og sportsarrangementer, altsd til at forsyne
markedet med tjenesteydelser. Dette synspunkt deles af
Retten i Leipzig/Halle-sagerne (?). I infrastruktursager kan
stotte siledes ydes pd flere forskellige niveauer: opforelse,
drift og brug af faciliteterne.

Hvad angér opferelsen, kan det kun udelukkes, at der er
tale om statsstotte, hvis stotten er i overensstemmelse med
det markedsekonomiske investorprincip. I denne sag aner-
kender de danske myndigheder imidlertid, at multiarena-
projektet ikke ville blive gennemfort ved markedskrafternes
virke alene, og at offentlig stotte er nedvendig for, at
projektet kan gennemfores. Siledes gor de danske myndig-
heder ikke galdende, at projektet er i overensstemmelse
med det markedsekonomiske investorprincip.

(%) Forenede sager T-455/08 og T-443/08.
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26) Pa nuverende tidspunkt finder Kommissionen, at den

offentlige medfinansiering af multiarenaens opferelse
udger en fordel, og at der dermed er tale om statsstotte,
eftersom medfinansieringen utvivlsomt ikke er i overens-
stemmelse med det markedsgkonomiske investorprincip
og afhjelper et markedssvigt (projektet ville ikke blive
gennemfort uden offentlig stotte). Kommissionen er
derfor ikke pd nuvarende tidspunkt i stand til at udelukke,
at der kan vere tale om en gkonomisk fordel pa operator-
og brugerplan.

27) Hvad angdr driften, s skal de nejagtige betingelser for

valget af operator og for aftalen mellem operateren og
arenaselskabet underseges narmere.

28) Hvad angdr statsstatte pd brugerplanet, s& skal det under-

seges narmere, om det sikres, at multiarenaen vil blive
anvendt pd ikke-diskriminerende vilkdr uden favorisering
af nogen specifik virksomhed og pd markedsvilkdr. Dette
er iser nedvendigt, fordi det er tilkendegivet, at der kan
gives incitamenter eller fordele til enhver hyppig eller
tilbagevendende bruger eller lejer af multiarenaen eller til
dens sponsorer eller forretningspartnere.

29) I realiteten kan enhver virksomhed, der ejer, anvender eller

forvalter en del af faciliteterne f& gavn af stetten, med
mindre disse virksomheder betaler priser, der tilsvarer
prisen for sammenlignelige faciliteter pd det relevante
marked.

30) P4 nuvarende tidspunkt kan Kommissionen séledes ikke

udelukke, at den anmeldte foranstaltning omfatter stats-
stotte pd bide operater- og brugerplan. I sardeleshed er
det nedvendigt med yderligere undersogelser for at efter-
prove, om valget af og aftalen med operatgren kan siges at
vare baseret pd markedsvilkar, idet der ogsd tages hensyn
til de ovenfor naevnte bemeerkninger fra tredjeparter. Hvad
angdr brugerplanet, sd skal det efterproves, om alle poten-
tielle brugere har adgang til multiarenaen pa lige og ikke-
diskriminerende vilkér.

31) Kommissionens forelgbige vurdering viser sdledes, at det

ikke pd noget plan (opferelse, drift eller brug) kan udeluk-
kes, at der er tale om en selektiv ekonomisk fordel, og at
projektet derfor kan omfatte statsstotte. Desuden vil den
offentlige medfinansiering af multiarenaen, uden hvilken
arenaen ikke ville blive opfert, hejst sandsynligt fordreje
eller true med at fordreje konkurrencevilkdrene. Eftersom
markedet for afholdelse af internationale arrangementer er
dbent for konkurrence mellem facilitetsoperaterer og tilret-
teleeggere af arrangementer, der generelt er involveret i
aktiviteter, som er genstand for samhandel mellem
medlemsstater, kan det antages, at der vil ske en pavirkning
af samhandelen. I denne sag er det endda endnu mere
sandsynligt, at der vil ske en pdvirkning af samhandelen
mellem visse nabomedlemsstater pa grund af placeringen af
den planlagte multiarena. Desuden fandt Retten i sin nylige
kendelse vedrerende Ahoy-komplekset i Nederlandene, at
der ikke var nogen grund til at begrense definitionen af
markedet til den omtalte medlemsstats omrade (1).

(") Rettens kendelse af 26. januar 2012, praemis 45, sag T-90/09, Mojo
Concerts og Amsterdam Music Dome Exploitatie mod Kommissio-
nen.

32)

33)

34)

35)

P4 nuvarende tidspunkt og pd grundlag af sin forelgbige
vurdering kan Kommissionen sdledes ikke udelukke, at den
anmeldte foranstaltning omfatter elementer, der kan
betragtes som statsstotte i henhold til artikel 107, stk. 1,
i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde.
Under de ovenfor nzvnte omstendigheder er det siledes
nedvendigt at overveje, om foranstaltningen kan betragtes
som vearende forenelig med det indre marked.

5.2. Forenelighedsundersogelse

De danske myndigheder har gjort galdende, at hvis
foranstaltningen skal betragtes som statsstotte, sd md den
vare forenelig med det indre marked i henhold til
artikel 107, stk. 3, i traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsmdde. For en foresldet foranstaltning kan
betragtes som forenelig med det indre marked i henhold til
denne undtagelse, skal Kommissionen undersoge, om
foranstaltningen forfolger en politisk mélsatning af felles
interesse, og om den er nedvendig og proportionel og ikke
fordrejer konkurrencevilkirene urimeligt.

Hvad angdr virkeliggorelsen af en politisk mélsatning af
felles interesse, skal det bemerkes, at opferelsen af facili-
teter beregnet til sport og andre offentlige arrangementer,
og som understatter forskellige typer aktiviteter til gavn for
offentligheden, kan betragtes som et statsansvar, sarligt i
lyset af Amsterdam-traktatens Erklering om sport og
artikel 165 i traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmade. Opforelsen af faciliteter som multiarenaen inde-
barer desuden en stor og risikabel investering, som
markedet muligvis ikke er i stand til at gennemfore pa
egen hand.

Hvad angdr den anmeldte foranstaltnings nedvendighed og
proportionalitet, s noterer Kommissionen sig det anforte
behov for kapacitetsudvidelse, grundet at den kapacitet,
som de eksisterende lignende faciliteter kan tilbyde, er util-
streekkelig og derfor uegnet til visse typer arrangementer,
osv. (ifelge de danske myndigheder har ingen andre
lignende faciliteter i Kebenhavn kapacitet og fleksibilitet
til at tiltrekke vesentlige internationale sportsarrange-
menter og shows). I den henseende bor det ogsd bemaerkes,
at multiarenaen til en vis grad vil overlappe med anden
infrastruktur (der findes andre lignende faciliteter bade i
narheden og i nartliggende byer/lande), og pa nuvarende
tidspunkt er det ikke blevet tilstraekkeligt begrundet,
hvorfor behovet for yderligere kapacitet ikke kan opfyldes
af private akterer eller ved at benytte de eksisterende
lignende faciliteter i Danmark. De danske myndigheders
argument om, at multiarenaen muligger afholdelsen af en
raekke arrangementer, som angiveligt ikke kan finde sted i
Kebenhavn pé nuverende tidspunkt, og at multiarenaen
sdledes gger antallet af arrangementer og kun i begranset
udstrekning konkurrerer om arrangementer, som kan
antages alligevel at ville vare blevet afholdt i Kebenhavn,
skal undersages yderligere, sarligt i lyset af de indsendte
klager. Det er ligeledes nedvendigt yderligere at vurdere,
om den offentlige finansiering virkelig er begranset til
det strengt nedvendige, og om den stir i forhold til sit
mél. Hvis det desuden ogsd viser sig, at der er tale stats-
stotte til multiarenaen pa drifts- og brugsplan, si vil det
vare nedvendigt at undersgge narmere, om kravene om
nedvendighed og proportionalitet er opfyldt (dvs. at under-
sege de nejagtige betingelser for valg af operater og aftalen
mellem operatgren og arenaselskabet).
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36) P4 baggrund af sin forelgbige vurdering er Kommissionen en maned efter modtagelsen af dette brev at fremsaette sine

37)

saledes i tvivl om, hvorvidt det anmeldte projekt kan
betragtes som foreneligt med det indre marked i henhold
til artikel 107, stk. 3, litra c), hvad angdr alle tre mulige
planer for stette (opferelse, drift og brug).

Pd nuvarende tidspunkt har Kommissionen ikke foretaget
en vurdering af andre mulige undtagelser, i henhold til
hvilke foranstaltningen kunne blive betragtet som forenelig
med det indre marked. De danske myndigheder har ikke
fremfort yderligere specifikke argumenter i den henseende.

6. KONKLUSION

Pd grundlag af de oplysninger, som de danske myndigheder og
tredjeparter har indgivet, finder Kommissionen efter sin forelo-
bige vurdering, at finansieringen af en ny multiarena i Keben-
havn — inden for rammerne af det ovenfor beskrevne projekt —
kan udgere statsstotte som omhandlet i artikel 107, stk. 1, i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmadde.

38)

39)

40)

41)

Kommissionen er som anfert ovenfor i tvivl om, hvorvidt
den potentielle statsstotte er forenelig med det indre
marked.

[ betragtning af disse tvivlsspergsmal og af den potentielle
statsstottes indvirkning pd private operatgrers investeringer
synes det pdkravet, at Kommissionen indleder en formel
undersggelsesprocedure.

Endelig vil indledningen af proceduren gere det muligt for
interesserede tredjeparter at fremseette bemerkninger til de
spergsmdl, som dette projekt rejser.

I lyset af de ovennavnte betragtninger opfordrer Kommis-
sionen efter proceduren i artikel 108, stk. 2, i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsmdde Danmark til senest

bemerkninger hertil og fremsende alle oplysninger, der
matte veere nyttige for vurderingen af stotten/foranstaltnin-
gen. Kommissionen opfordrer myndighederne til straks at
sende en kopi af dette brev til den potentielle stgttemod-
tager.

42) Kommissionen minder Danmark om, at artikel 108, stk. 3,

i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmédde har
opsattende virkning, og henviser til artikel 14 i Radets
forordning (EF) nr. 659/1999, hvor det er fastsat, at ulov-
ligt udbetalt stotte kan kreeves tilbagebetalt af stottemod-
tageren. I den henseende skal Danmark bekrefte, at der
ikke er udbetalt stotte til dette projekt, og at Danmark
vil overholde standstill-forpligtelsen, dvs. at stetten forst
kan ydes efter Kommissionens godkendelse, sd den fores-
laede foranstaltning ikke gennemfores, for Kommissionen
har godkendt den (). I modsat fald vil foranstaltningen
blive betragtet som ulovlig (ikke-anmeldt) statte.

43) Kommissionen gor Danmark opmerksom pd, at den vil

underrette interesserede parter ved at offentliggore dette
brev samt et fyldestgorende resumé af det i Den Europeiske
Unions Tidende. Kommissionen underretter ligeledes inter-
esserede parter i de EFTA-lande, der har undertegnet
E@S-aftalen, ved offentliggerelse af en meddelelse i E@S-
tillegget til De Europaiske Fellesskabers Tidende, samt
EFTA-Tilsynsmyndigheden ved fremsendelse af kopi af
dette brev. Alle interesserede parter vil blive opfordret til
at fremsatte deres bemarkninger senest en méned efter
meddelelsens offentliggorelse.

44) Det skal ogsd bemarkes, at denne afgerelse pad ingen méde

foregriber andre analyser, som Kommissionen eventuelt
métte udfere, for si vidt angdr overholdelsen af EU's
regler for offentlige indkeb.”

(") Se artikel 3 i Rédets forordning (EF) nr. 659/1999 af 22. marts

1999 om fastleggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens
artikel 93 (nu artikel 88) i EF-traktaten (EFT L 83 af 27.3.1999,
s. 1-9).
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IbPXKABHA IMOMOILl — IIBELUSA
OepxasHa momonr SA.33618 (12/C) (ex 11/N) — Cropren komiuiekc B Ymcana

TlokaHa 3a mpencTaBsAHe Ha MHeHMs CbriacHo wien 108, maparpad 2 or [JoroBopa 3a QpyHKIMOHMPAHETO
Ha EBpomnelickus cbro3

(rekct or 3Hauenme 3a EMII)

(2012/C 152/07)

C mucmo ot 21 mapr 2012 r., Bb3HpOU3BENEHO Ha aBTEHTMUHMS €3UK Ha CTPaHMLMTE Cilell ToBa pestoMe, Komucnsra
yBemomn LLIBeryst 3a pelreHMeTo CU M 3amOYHe MpOLeypara, mocoyeHa B wieH 108, maparpag 2 or [orosopa 3a
QyHKUMOHMpPaHeTO Ha EBpomeficKus Cbi03, OTHOCHO TOpernocoyeHaTa MspKa.

3&I/IHT€p€COBaHI/ITC CTpaHy Morat pna IIpedcTaBAT MHEHMATA CM OTHOCHO MSpKaTa, IO OTHOWIEHME Ha KOSATO
Komucusita OTKpuMBa Ilpoueaypara, B CpOK OT €dMH MeECCl OT HaTaTa Ha HY6J'II/IKyBaHe Ha HacCTOSILIOTO peE3toMe U

Ha TPUIIOKEHOTO KBbM HETO IMNMCMO Ha CIIETHM afpec:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate C

Rue de la Loi/Wetstraat 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(akc +32 22961242

Te3u MHeHus wie 6’1)]13.T npenageHn Ha [Iperms. 3ama3BaHeTo B TallHA HAa CaMOJIMYHOCTTA Ha 3aMHTEpECOBaHATa
CTpaHa, KOATO IIpeHCTaBsd MHEHUETO, MOXKe [a 6’1)[!6 IIOMCKAaHO IIMCMEHO, KATO €€ II0CoYaT NPUUYMHUTE 3a MCKAHETO.

TEKCT HA PE3IOMETO
IIpouenypa

[lBenckure opranu ysenomuxa Epponeiickata KOMMUCHsS 3a MspKa 3a
HOB CIIOpPTeH KOMIUTEKT B YTicanma, [lIBemms.

Onucanue Ha MsIpKaTa

CropTHMAT KOMIUIEKC B Yrcana iie Oble MpelHa3HAUueH 3a HSKOJIKO
BIA CIIOPT (XOKeil Ha Jied, OackerOorn, ¢rropOor, XaHIOA ¥ KOHHM
CIOPTOBE), HSKOJIKO BUNA pAa3BICKATENHM CBOUTMA (KOHLepTH,
CeMEliHM IIOYTa, TENEBM3MOHHM IPOIYKUMM ¥ Tajma ChOuTus),
KAKTO U pA3MUHM  BUNOBE Cpeiny (KOHTpecw, KOHQEepeHLu,
dupMeHN cpewy, THPrOBCKM MaHAMPU, KOPIOPATMBHM CHOUTHS U
UbPKOBHM cbOpaHus). Hait-ronsMara 3anma e ¥Ma Kalanutera Ja
npueme 8 500 moceTuTenu mO BpeMe Ha CIOPTHU CHOMTUS U
10 000 3a KOH(epeHINI ¥ KOHLEPTHL.

CrpaHnTe, yJacTBallM B IPOEKTA 3a CIOPTHMS KOMIUIEKC B YTCalla,
ca obmmHa Yncana, Arena Company, Property Company u Events
Company. 3a CHOPTHMS KOMIUIKC € IIpedBUIeH OIOIXeT OT
650 miH. SEK (72 mnmu. EUR). OOummHara e JompyHece ¢ Ipe-
nocraesiHeto Ha 150 miH. SEK (16,5 M. EUR), kato ocraHanara
yacT me Oboe (MHAHCHpPAHA INABHO Ype3 3aeMy M [O M3BECTHA
CTelleH Ype3 MHBECTMIMM OT 4YacTHM WHBecTUTOpM. CHOPTHMAT
KoMIuieke e Obae coberseHocT Ha Property Company, KoeTo Ha
CBOI1 pefI 11 Obe COOCTBEHOCT eMHCTBEHO HA YaCTHM MHBECTUTOPML
O6wyHaTa CIIeNOBAaTeNHO HsMA [ IIPUTEXKABA HUKAKBU YacTU OT
CIIOPTHMSA KOMIUIEKC, HUTO 1LI€ MMa BIMAHNE B’pry ]leilHOCTTa Ha
Property Company. Ilo oTHOIIEHNE Ha TapaHLMATA 3a CBOS IIPUHOC
obuMHata e mnonyuyu omums ga 3akymu Property Company.
CropTHMST KOMIUIEKC TpsibBa fa Oboe MOCTPOeH Ha OOLIMHCKA

3eMs, 33 KOSTO LUe ce CKITIOYM CIOpPayMeHue 3a apeHma Ha OOeKT
Mexny Property Company u obumHata ¢ DpOmbBIIKUTENHOCT 50
TOIIVHM.

Ekcitoatauysta Ha KOMIUIeKca mie Obme M3BbpuBaHa or Events
Company (gpyXecTBo, COOCTBEHOCT HA YAaCTHU MHBECTUTOPH).
OtmenHo oOWMHATAa e CKIFOUM JIM3MHIOB [oropop ¢ Events
Company, ¢ uen ma ce perymupar, inter alia, yacoBeTe 3a HOCTBII
[0 JIe[leHaTa Ibp3ajIKa 3a CHOPTHM CHOPYXKEHMS M 3a ILIMPOKATa
O0LIECTBEHOCT, KAKTO J M3MON3BAHETO HA CIOPTHUS KOMIUIEKC OT
oburHata 32 cobcrBeHy mposBi. OTHOCHO M3IMOM3BAaHETO Ha
cioptHust komruieke Events Company TpsbBa ma rapantmpa, ue
TOJ € MOCTBIICH 33 LIMPOKATA OOLICCTBEHOCT IIPH MA3apHU 1 HETMCK-
PUMMHALIMOHHY YCIIOBUSL.

OueHKa Ha MsIpKaTa

Criert KaTo M3BBPIIN NPEABAPUTENHA OLeHKa, KoMucusira ce ChbMHsIBa,
ye MepKUTe He MPENCTaBiIsiBaT IbpKABHA [OMOLI IO CMIUCBIIA Ha
wien 107, maparpa¢p 1 or HOQEC. To-cmemmanno, B mpemsapu-
TEIHOTO CTAHOBMIE HAa Kommcumsita ce BiKIa, ue He MOXe Jid
Oblie M3KITIOUEHO CENIEKTMBHO MKOHOMMYECKO IPEIMMCTBO Ha BCSKO
paBHMIIE (CTPOMTENICTBO, eKCIUIoaTayst i m3nomssane). OcBeH TOBa
nMyOmMUHOTO ChMHAHCHpPAHe HA CIOPTHMS KOMIUIEKC, 3a KOETO ce
TBBPIM, Y€ € OrpaHMYeHO [0 (MHAHCHpaHe HA HemocTura (T.e. de
HSIMa JIPyIV YY4acTHMUM HA [1a3apa, XeJlaely [a Y4acTBaT) ¥ IO TO3U
HauyH Ge3 OOLIMHCKY NPMHOC He OM MMArno AOCTaTBYHO CPENCTBA 3a
duHAHCMpaHe HA CIOPTHIUSI KOMIUIEKC, HAi-BepOSITHO 6M Hapywmio
WM TOHe OM 3amIammio Ja Hapywy KOHKypeHLmsTa. [1opu ako
MOBEUETO OT [IEHOCTHTE, KOMTO Iie ObIAT OCBIICCTBABAHM B
CTOPTHMSI KOMIUIEKC, €3 OT MECTEH XapakTep, KOMIUIEKCHT lie MMa
KaMalyuTeT 33 MOMeLIABaHe M Ha TONEMM MEXIYHapOTHM CHOMTI,
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KaTo MO TO3M HA4yMH He MOXe [ia Ce WU3KIOUM BIMSHME BbPXY
KOHKYpEHLIMSATA U THPTOBMATAa MEXIy IbpxKaure-uneHKn. Cremosa-
TeJIHO, Ha TO3M €Tall U ONMMpAiKY ce Ha IpelBapyuTe/IHATA CU OLEHKa,
Kommcusita e Ha MHeHMe, ue MSPKaTa, 3a KOATO € IOCTBIMIIO
yBeHOMIIEHMe, MOXe JIa MpefCTaBlsABa bpXaBHA IOMOI] IO
cmmchna Ha wien 107, maparpad 1 or JOEC.

ChbINIaCHO MOCOYCHNTE [IO-TOpE YCIIOBMs ¢ HEOOXOMMMO Aa e POoyyn
[ami MspKata Moxe fa Obe CueTeHa 3a ChBMECTHMA C BBTPIIHNSA
nazap no cuiara Ha wied 107, naparpad 3, 6yksa B) ot [IPEC. Tasn
OIIEHKA BKITIOYBA TpErNiel Ha TOBA Jaly MspKaTa IpeciefBa Lel Ha
MONUTMKATA OT OOLI MHTepec, KaKTO M [aiM TS € HeoOXommma u
TMPOMOPLMOHANIHA M He BOAM [I0 HEHYXHO HapyllaBaHe Ha KOHKY-
penuysita. Crienl mpefBapuTenHa oleHKa KoMmcusara mma ChMHEHMS
IamyM Ha TO3M €Tal MPESIOKEHMAT IPOEKT MOXKe Ma ce CUMTa 3a
coBMecTUM ChracHo uneH 107, maparpad 3, Gyksa B) or OQEC
Ha TpuTe paBHMIA Ha EBEHTyalHaTa [MOMOII (CTPOMTENICTBO,
eKCIIIOATalNs 1 W3MON3BAHE).

C ornen Ha Te3u ChbMHEHMS M Ha BB3[EHCTBMETO HA MOTEHLMAIIHATA
IIbp>KABHA [OMOLI BBPXY MHBECTMLMUTE HAa YaCTHUTE OIeEpaTopH,
u3rexkga e Heobxomumo KommcusTta na oTKpue OMIMaTHATA
Tpolenypa MO Pa3cieBaHe.

TEKCT HA NMMCMOTO

,The Commission wishes to inform Sweden that, after having
examined the information supplied by your authorities on the
measure referred to above, it has decided to initiate the
procedure laid down in Article 108(2) of the Treaty on the
Functioning of the European Union.

1. PROCEDURE

(1) On 7 December 2012, the Swedish authorities notified the
European Commission a measure for a new arena in
Uppsala following a pre-notification phase. On 17 January
2012, the Commission sent a request for information. The
Swedish authorities submitted their reply on 16 February
2012. The Swedish authorities have provided a language
waiver and agree that the decision will be adopted in
English as the authentic language.

2. DESCRIPTION OF THE MEASURE

(2) The parties involved in the Uppsala Arena project are the
municipality of Uppsala (!) (hereafter the "municipality"),
the Arena Company, the Property Company and the
Events Company. The Arena Company will manage and
coordinate the Arena project until the Property Company
and Events Company have been formed. The Arena
Company is thus the only one of the three companies
which currently exists. It is owned by the private
companies SH Bygg (45 %), Aros Holding (45 %) and the
sports association Almtuna IS (10 %).

(") Uppsala is the fourth largest city in Sweden (located approx. 70 km
north of Stockholm).

(3) In order to meet the current and future need for new
facilities for sports and cultural events, the municipality
of Uppsala claims, based on the result of studies
made (3), that a multifunctional facility of the size of the
arena must be constructed.

(4) The arena will be designed for several types of sports (ice
hockey, basketball, floor ball, handball and equestrian
sports), several types of entertainment events (concerts,
family shows, TV productions and gala events) as well as
various types of meetings (congresses, conferences,
company meetings, trade fairs, corporate events and
church meetings). The largest “arena room” will have the
capacity to take 8,500 visitors at sport events and 10,000
at conventions and concerts. (}) The arena will also house
a gym and restaurants.

(5) There are six existing arenas/concert halls in Uppsala (four
owned by the municipality and two privately owned). In
addition, there are other large arenas within 1-2 hours
distance from Uppsala, i.a. in Stockholm. The new arena
is to be located next to the present Grinby Ice Rink (the
largest existing indoor arena in Uppsala). However, the
municipality claims that the present capacity is insufficient
to meet the needs for arena space and does not allow
hosting of larger sports and cultural events and that alter-
native means of expansion would be more expensive for
the municipality (4).

(6) The municipality had hoped that private investors would
be able to finance the realization of the arena without
municipal intervention. However, this has proven
impossible.

2.1. Construction and Ownership

(7) The arena will be owned by the Property Company which
in turn will be owned exclusively by private investors
(currently not known which these will be). The munici-
pality will thus not own any part of the arena nor have
any influence over the activities of the Property Company.
As regards security for its contribution, the municipality
will receive an option to purchase the Property Company.

(%) For the Uppsala Arena, several surveys have been submitted e.g. a

survey on the needs for facilities for organized sports associations in
Uppsala, the result thereof showed that currently only around 70 %
of the need for facilities for major sports in Uppsala is being satisfied
and thus the lack of capacity would correspond to approximately
30 %. Another questionnaire amongst the residents of Uppsala in
which 37 % of the residents believe that the Municipality should
invest in sports halls, arenas and stadiums (the second most
required investment after bike and walking paths), and that
investments in sport events are preferred by 16 %.

The larger of the two wings of the Arena will have the capacity to
take 2,000 visitors at sports and 3,500 visitors at congresses and
concerts. The smaller of the two wings of the Arena will have the
capacity to take around 1,000 visitors at any event and the “con-
ference room” of the Arena has room for 10-400 visitors.

E.g. only maintaining the existing Grianby Ice Rink without any
expansion of capacity would allegedly not be a realistic alternative,
because it would not solve the need for new capacity and expanding
the capacity of Granby Ice Rink would allegedly involve higher costs
for the municipality.

™
~

N
=



C 152/20

Odurimanen BecTHuK Ha EBpomeiickus cpro3

30.5.2012r.

(®)

(11)

(12)

The key elements of the option are as follows: The option
may not be exercised prior to the expiry of 5 years and
after the expiry of 25 years from the date it comes into
force; the option shall be transferable and may not be
disposed of prior to the expiry of 5 years; and the
option holder shall pay a fee for exercising the option
[...] (*). The option is allegedly valued, in the most likely
scenario, i.e. the base scenario, at [...]. From the muni-
cipal’s perspective, the value of the option lies primarily in
the fact that the option can be sold in the future for a
profit to someone that has a real interest in owning and
operating the arena.

The Arena Project is budgeted at SEK 650 million (EUR
72 million). The municipality would contribute with a
grant of SEK 150 million (EUR 16.5 million), the rest
will be financed mainly by loans and to a certain extent
by investments from private investors. The Property
Company will receive SEK 15 million from the munici-
pality, as an advance payment, oncefif the project is
found compatible with the internal market by the
Commission for building planning and design work. The
remaining amount of the municipal grant will only be
provided once binding agreements regarding the private
funding have been secured. Private investors shall
contribute SEK 75-100 million (EUR 8-11 million) in a
financial instrument, the exact form is under negotiation.
The Property Company will take up loans of between SEK
400-425 million (EUR 44-47 million) for which the
municipality will not guarantee any commitments. The
lenders will take security in the arena.

The arena is to be constructed on the municipality’s land,
for which a site leaschold agreement will be entered into
between the Property Company and the municipality with
duration of 50 years. The lease shall be SEK 50,000 per
year (EUR 5,500), which is claimed to be on market terms.

2.2. Operation and Use

The operation of the arena will be conducted by the
“Events Company" (owned by private investors, which
will not at the same time own shares of the property
Company). The Events Company will handle the letting
and booking of the arena and shall enter into a lease
agreement with the Property Company for this purpose.
There are currently [...] letters of intent from different
private companies with experience from operating similar
businesses.

Separately, the municipality will enter into a lease
agreement with the Events Company in order to
regulate, inter alia, ice times for sports associations and
the general public, as well as the municipality’s use of
the arena for its own events. The basic features of the
lease are the following: The lease will be for 25 years
with a rent of SEK 15 million (EUR 1.7 million) per
year, indexed annually according to consumer price
index (however the first four years the municipality will
pay two years rent in advance each year). In return, the
municipality shall be entitled to use the arena around 20 %

(*) Business secret

of the total possible use of the Arena (on its own behalf or
sublease to a third party). Besides the municipality’s rent,
the arena is estimated to have other revenues of initially
SEK 30 million per year (EUR 3.3 million).

Regarding the use of the arena, the Events Company has
to ensure that the arena is made available to the general
public on market terms and under non-discriminatory
conditions. Thus, the arena is claimed to be multifunc-
tional open to all with no main user.

3. THE VIEWS OF THE SWEDISH AUTHORITIES

The Swedish authorities have, for the purpose of the notifi-
cation, assumed the presence of aid with regard to the
proposed measure and only claim compatibility.

If the arena project would involve state aid, the Swedish
authorities argue that it should be considered compatible
with the internal market under article 107(3)(c) TFEU.
They argue that in particular the following should be
taken into consideration:

— The arena satisfies a well-defined objective of common
interest in light of the arena’s multifunctional character
and present lack of facilities capacity in Uppsala, the
municipality will be fulfilling its responsibility to the
general public by making the arena project possible.

— The necessity of the arena is based on the fact that the
current arena capacity is not enough and not of the
modern design that is demanded for current and future
needs of which several studies have been made. (°) The
current sports and cultural facilities in Uppsala are out
of date and hence the arena will not compete with any
of the arenas that are used today.

— There is a market failure (the project would not be
realised in the absence of public co-funding as
without the municipal contribution there will not be
enough funds to finance the arena project, the lease is
necessary in order for the municipality to be granted
access to the arena, and the site leasehold is essential as
only the municipality can provide a place for the
arena);

— The public co-funding is limited to the strictly
necessary in order to realise the project (the
municipal contribution is limited to the funding gap
ie. what no other market actors are willing to
contribute), the lease that the municipality will pay
for 20% of the arena’s capacity is fair and on
market terms (the municipality is paying a lower
hourly price than the Events Company) and the site
leasehold is the same as that paid by other site
leasehold interest holders in Uppsala to the munici-
pality for land that can only be used for the building
of sports facilities;

(°) See footnote 2 above.
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— Alternatives are more expensive or not realistic. A
possibility would be to maintain the existing arena
(Grinby Ice Rink) without any expansion of capacity,
however this would not be a realistic alternative to the
arena because it would not solve the need for new
capacity and the costs for operation and maintenance
of an unchanged Grinby Ice Rink are particularly
high (°). A realistic alternative to the arena could be
to expand the capacity of Grianby Ice Rink, although
this would involve higher costs for the municipality (7)
and the arena would not be in a position to satisfy the
need for facilities to host larger events. Thus, the alter-
natives to the arena do no fulfil the need for facilities.

— Limited, if any, effect on competition and trade
between member States since the economic activities
are mostly local and thus do not significantly affect
trade between EU member States. In addition the
private facilities in the municipality have different
profiles and cannot be considered to compete for the
same audiences as the arena.

4. ASSESSMENT OF THE MEASURE

4.1. Existence of aid within the meaning of
Article 107(1) of the TFEU (%)

16

=

According to Article 107(1) TFEU, "any aid granted by a
Member State or through State resources in any form whatsoever
which distorts or threatens to distort competition by favouring
certain undertakings or the production of certain goods shall, in
so far as it affects trade between Member States, be incompatible
with the internal market".

(17) In order to be classified as a state aid, the notified project
must thus fulfil the following cumulative conditions: 1) the
measure must be granted through State resources; 2) it has
to confer an economic advantage to undertakings; 3) this
advantage must be selective and distort or threaten to
distort competition; and 4) the measure must affect
intra-Community trade.

(18) With regard to the requirement that the measure must be
granted through State resources and attributable to the
State, this criterion is clearly fulfilled in this case as the
municipality of Uppsala itself will contribute with a direct
grant, pay rent for use of the arena and provide the land
where the arena is to be built. Municipalities, like Uppsala,

(%) The current value of maintaining the existing Grinby Ice Rink for
the next 25 years is SEK 430 million (EUR 48.4 million) at a
discount interest if 8 %.

As regards the alternative of expanding the capacity of Grinby Ice

Rink, it would increase the costs further and the current value of the

costs for an expansion is SEK 455 million (EUR 51.3 million). The

municipality’s rent payments for the arena, in comparison, would

allegedly be at the current value of SEK 382 million (EUR 43 mil-

lion).

(%) With effect from 1 December 2009, Articles 87 and 88 of the EC
Treaty have become Articles 107 and 108, respectively, of the TFEU.
The two sets of provisions are, in substance, identical. For the
purposes of this Decision, references to Articles 107 and 108 of
the TFEU should be understood as references to Articles 87 and 88,
respectively, of the EC Treaty where appropriate.

—
=
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are public authorities and part of the State and their
resources thereby deemed attributable to the State.

The Commission is of the opinion that both the
construction and operation of an infrastructure constitute
an economic activity in itself (and are thus subject to state
aid rules) if that infrastructure is, or will be used, to
provide goods or services on the market. In this case,
the arena is intended for e.g. music, culture and sport
events on a commercial basis, i.e. for the provision of
services on the market. This view has been confirmed by
the General Court in Leipzig/Halle. (°) Consequently in
infrastructure cases, aid may be granted at several levels:
construction, operation and use of the arena.

Regarding the construction, according to the Swedish
authorities, the municipality had initially hoped that
private investors would finance the realization of the
arena, but it has proven impossible to carry out the
project without public funding. The direct grant by the
municipality is thus claimed to be necessary, as without
it there will not be enough funds to finance the arena
project. In return for its contribution, the municipality
will receive access to the arena (through a lease agreement)
and an option to purchase the Property Company (see
paragraph (8) above). The lease agreement, and its
relatively long duration, is claimed to be necessary and
also reducing risk since the municipality is expected to
be an essential customer of the arena. If the municipality
would abstain from using the arena, the prerequisites of
the project would, according to Sweden, change dramati-
cally. The municipality is also essential for the purpose of
the site leasehold, as this measure, allegedly, can only be
taken by the municipality. According to the Commission,
at least at this stage, the public co-financing of the
construction of the arena would constitute an economic
advantage and thus aid, since the project would admittedly
not be realised in the absence of public funding and the
municipality’s participation (direct grant, lease agreement
and site leasehold) is essential to the arena project as a
whole.

The operation of the Uppsala arena will be carried out by
the Events Company, which will be a wholly privately
owned company devoted to making the arena as profitable
as possible. The municipality will not be involved in
selecting the companies that will ultimately make up the
ownership and management of the Events Company, as
this selection will be coordinated by the Arena Company
together with the Property Company, with the expressed
condition that the Events Company and the Property
Company will not be part of the same corporate group.
At this stage, the details of the selection criteria are, at
least to the Commission, not clear. The Swedish au-
thorities have stated that "it is reasonable to assume that
the selection criteria will be rational and business-focused"
and that “the criteria will include experience and
knowledge of the events, sports and restaurant markets
and commitment to the Events Company". So far [...]
letters of intent have been signed by private companies
interested in becoming involved in the Events Company.

(°) Joint cases T-455/08 and T-443/08.
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(22) Regarding the operation of the Uppsala arena, and as to be rented out commercially in fierce competition in

(25)

(26)

explained above, this will be assigned to a predetermined
company and the conditions of the lease agreement
between the operator and the owner are unclear. Unless
the conditions are market-conform, aid from the
investment could be passed on to the operator. In
addition, the municipality will enter into a lease
agreement with the operator. The lease agreement shall
be for 25 years with a basic rent of SEK 15 million
(EUR 1.7 million) per year (however during the first four
years of the agreement the municipality will pay two years
rent in advance each year) in return for use of around
20 % of the total possible use of the arena. At this
stage, the Commission takes the view that it is very
unlikely that such conditions could be considered to
represent market terms (e.g. the long duration of 25
years and the amount appears high in relation to the
return). This could also point to the existence of aid at
the operator level. The Commission can therefore not on
the evidence available rule out state aid to the operator of
the Uppsala arena. Thus, both the precise details of the
selection process and criteria for the operator and its lease
agreement with the Property Company would need to be
clarified..

Regarding aid at the user level, it needs to be further
verified whether use of the arena will be ensured on a
non-discriminatory basis without favouring any specific
undertaking(s) and on market terms. This is particularly
so as there are indications that it may be intended
mainly for elite sports associations andfor that it may
become the home arena for (a) certain sport association(s).

In fact, the potential beneficiaries of the measure could be
all undertakings, which can own, use or manage part of
the facilities benefiting from the aid, unless these under-
takings would pay comparable prices for comparable
facilities on the same relevant market.

Considering the above and in particular the lack of details
regarding the selection of the operator and its lease
agreement with the Property Company, and possible
main user(s) and its/theirs economic activities, the
Commission is not, at this stage, in a position to rule
out an economic advantage at the operator and user levels.

Thus, the preliminary assessment of the Commissions
shows that a selective economic advantage cannot be
excluded at any level (construction, operation and use)
and consequently the project would involve state aid. In
addition, the public co-financing of the arena, which
allegedly is limited to the funding gap (i.e. that no other
market actors are willing to contribute) and thus without
the municipal contribution there would not be enough
funds to finance the arena, would most likely thereby
distort, or at least, threaten to distort competition. Even
if most of the activities which are to be carried out in the
arena are of local character, the arena will have the
capacity to host large international events as well, and
thus an effect on competition and trade between
Member States cannot be excluded. It has also been
stated that the majority of the arena’s capacity will have

(28)

(')

order for the arena to be profitable. Moreover, the
General Court has recently, in its Order concerning the
Ahoy complex in the Netherlands, held that there was
no reason to limit the market for use of this type of
facilities to the territory of that Member State. (1)

Therefore, at this stage and based on its preliminary
assessment, the Commission cannot exclude that the
notified measure includes elements of state aid within
the meaning of Article 107(1) TFEU. Under the conditions
referred to above, it is thus necessary to consider whether
the measure can be found to be compatible with the
internal market.

4.2. Compatibility assessment

The Swedish authorities argued that if the measure was
found to constitute state aid, this should be declared
compatible under article 107(3)(c) TFEU. In order for a
proposed measure to be found compatible with the
internal market under this derogation, the Commission
examines whether it pursues a policy objective of
common interest, as well as whether it is necessary and
proportional and does not cause undue distortion of
competition.

With regards to the achievement of a policy objective of
common interest, it is noted that the construction of
venues for sport and other public events and supporting
different types of activities which benefit the general public
can be considered as a State responsibility, particularly in
light of the Amsterdam Declaration on Sport and
article 165 TFEU. In addition, the construction of arenas
implies a large and risky investment which the market may
not be able to carry out entirely on its own.

Concerning necessity and proportionality of the proposed
measure, the Commission notes the alleged need of
additional arena capacity as there is a lack of capacity in
existing arenas andfor existing arenas would be inappro-
priate for certain types of events etc (e.g. the Swedish
authorities claim that the existing facilities have become
outdated and would need to be modernised if they are to
meet the modern requirements of the public and that the
privately owned facilities typically arrange only smaller
types of events). In this respect it should also be noted
that the arena would, at least to some extent, result in
duplication of infrastructures (other arenas exist both
directly in the areas and in nearby cities/countries) and
at this stage it has not yet been sufficiently justified why
the need of the arena’s additional capacity cannot be met
by private actors or by use of the existing arenas in
Uppsala andfor expansion thereof. The argument that
expanding andfor renovating existing arenas would be
more expensive can easily be questioned as the costs of
the municipality for the construction and use of the new
arena would be SEK 150 million, EUR 16.5 million, (direct

Case T-90/09, Mojo Concerts BV and Amsterdam Music Dome

Exploitatic BV v. the European Commission, Order of the General
Court of 26/01/2012, paragraph 45.
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grant) + SEK 15 millionfyear (EUR 1.7 million) for 25
years for use of 20 % of the arena capacity. Consequently
it would need to be further justified how/why expanding/
renovating the existing arena (located next to the proposed
new arena) would be more expensive than constructing
the new proposed arena. Moreover, it would also need
to be further assessed whether the public financing is
indeed limited to the strictly necessary and whether it is
proportionate in order to achieve its objective.
Furthermore, in case state aid would also be found at
the level of operation and use of the arena, it would
need to be further examined (e.g. the selection of the
operator and its agreement with the Property Company)
whether the necessity and proportionality requirements are

tulfilled.

With regards to the user level, the openness to all potential
users and, access conditions should be further verified
andfor justified in particular taking into account how
much the arena appears to be intended/used by elite
sports associations andfor may become the home arena
for (a) certain sport association(s). It should also be
further examined whether the municipality’s foreseen use
of the arena (approximately 20 % of the time), really
means that the arena is open to the general public.

Consequently, following its preliminary assessment, the
Commission has doubts whether the proposed project
could be deemed compatible under Article 107(3)(c)
TFEU, at this stage at all three levels of possible aid (con-
struction, operation and use) in accordance with the above.

At this stage, the Commission has not carried out an
assessment with respect to other possible derogations,
under which the measure could be found compatible
with the internal market. In this respect, the Swedish au-
thorities did not bring forward any further specific
arguments.

5. CONCLUSION

Based on the information submitted by the Swedish au-
thorities, the Commission, after carrying out the
preliminary assessment, is of the opinion that the
financing by the municipality of Uppsala of a new arena
in Uppsala - within the context of the project as outlined
above — might constitute state aid within the meaning of
Article 107(1) TFEU. As outlined above, the Commission
has doubts as regards the compatibility of the potential
state aid with the internal market.

Given these doubts and the impact of potential state aid
on the investments of private operators it appears

necessary that the Commission opens the formal investi-
gation procedure.

(36) Finally, the opening of the procedure enables interested

third parties to comment on the questions raised by this
project.

(37) In the light of the foregoing considerations, the

Commission, acting under the procedure laid down in
Article 108(2) of the Treaty on the Functioning of the
European Union, requests Sweden to submit its
comments and to provide all such information as may
help to assess the aid/measure, within one month of the
date of receipt of this letter. It requests your authorities to
forward a copy of this letter to the potential recipient of
the aid immediately.

(38) The Commission wishes to remind Sweden that

Article 108(3) of the Treaty on the Functioning of the
European Union has suspensory effect, and would draw
your attention to Article 14 of Council Regulation (EC) No
659/1999, which provides that all unlawful aid may be
recovered from the recipient. In this respect, Sweden is to
confirm that no aid has been paid with regards to this
project and that the standstill obligation, i.c. that the aid
can only be granted after the Commission has approved
the aid, will be respected and thus the proposed measure
will not be put into effect before it has been authorised by
the Commission. (1) If not, the measure is considered as
unlawful (non-notified) aid.

(39) The Commission warns Sweden that it will inform

interested parties by publishing this letter and a mean-
ingful summary of it in the Official Journal of the
European Union. It will also inform interested parties in
the EFTA countries which are signatories to the EEA
Agreement, by publication of a notice in the EEA
Supplement to the Official Journal of the European
Union and will inform the EFTA Surveillance Authority
by sending a copy of this letter. All such interested
parties will be invited to submit their comments within
one month of the date of such publication.

(40) It should also be noted that this decision in no way

prejudges any possible further analysis by the Commission
as far as compliance with EU public procurement rules is
concerned.

(41) The Commission notes that Sweden has agreed that the

decision shall be adopted in English as the authentic
language.”

() See Article 3 of Regulation 659/1999, Council Regulation No

659/1999 of 22 March 1999 laying down detailed rules for the
application of Article 93 (now Art.88) of the EC Treaty. Official
Journal L 83/1, 27.03.1999, p. 1-9.
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IIpenBapuTesIHO yBeOMIIeHME 33 KOHIEHTPALMS
(Memo COMP/M.6603 — Hon Hai/Sharp/Sharp Display Products)
(TekcT or 3HaueHme 3a EWII)

(2012/C 152/08)

1. Ha 21 mait 2012 roomHa, Komucusara noiyum ysemomiIeHMe 3a IUIAHMPAaHA KOHLEHTPALMs B ChOTBETCTBUE C
uried 4 ot Permament (EO) Ne 139/2004 na Coaera ('), upes kosito mpemnpustus Hon Hai Precision Industry Co.
(,Hon Hai“, Taitan) n Sharp Corporation (,Sharp“, SInouus) npugobusar mo cmuchia Ha wieH 3, maparpad 1,
Oyksa 0) or PernameHta 3a C/IMBaHMATA CbBMeCTeH KOHTpon Hax mpemmpusituero Sharp Display Products
Corporation (,SDP“, fImoHNs) MOCPENCTBOM MOKYINKA HA MSUTOBE[aKLIMM.

2. Toprobckure HEMHOCTM HA BBIIPOCHUTE IPENNPUITUS Ca:

— 3a npennpusitie Sharp: MPOM3BOLICTBO M MPOfax0a Ha IMPOKA TaMa OT MOTPEOMTENICKM M MHGOPMALIMOHHN
IIPOIYKTH U €JIEKTPOHHY KOMIIOHEHTH,

— 3a mpennpuatme Hon Hai: npemocTasst eneKTpoHHM NPOM3BOACTBEHM YCIyTM Ha THPOM3BOIMTENIM Ha eNleK-
TPOHHUTE MPOINYKTH C OPUIMHAIIHO OOOpyIBAHE ¥ IHPOM3BEXKIA M MPOJABA OTPAHMYCHA TaMa EIIEKTPOHHM
IIPOIYKTYM ¥ KOMIIOHEHTM CBC CBOSITA COOCTBEHA Mapka,

— 3a npennpusite SDP: npousBomcTBo M mpomax6a Ha eKpaHHM [AHENMM C TeYHM KPUCTAIM C THHKOCTIOCH
tpansucrop (,TFT-LCD*).

3. Cren mpemBapuTeNHO mpoyusaHe Komycusita KOHCTAaTHpa, Ye OMepamysiTa, 3a KOSTO € yBenoMeHa, 61 Mora i
nonagHe B obxsara Ha Permamenta Ha EO 3a cnmBammsara. Bempekn ToBa Kommcusra cu 3amassa IIpaBoToO Ha
OKOHUYATENTHO peuleHye IO Ta3| TOUKa.

4. Kommcusita MpyKaHBA 3aMHTEPECOBAHMTE TPETY CTPAHN [ MPEICTABST EBEHTYAIHNTE CH 3a0eNexKN M0 IITaHN-
paHara onepanms.

3abenexkure TpsiOBa na Gbmar momyuenn or Kommcusita He mo-KbcHO or 10 mHM Cllel faTtata Ha HACTOSIIATA
nybrukatmst. 3abenexkkn Morar ia ce manpamar go Komucusra no dakc (+32 22964301), no eneKTpoHHa moiia
Ha anpec: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu w 1o momara ¢ nosopasane Ha COMP/M.6603 — Hon
Hai/Sharp/Sharp Display Products na cremrmst ampec:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OB L 24, 29.1.2004 r., ctp. 1 (,Permament na EO 3a crmanmsra“).
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IIpenBapuTeHO yBeOMITEHME 32 KOHIEHTPALMs
(Temo COMP/M.6517 — The Klesch Group/Arkema’s Vinyl Products business)
[eno KaHIMAAT 3a ONMPOCTEHA MPOLEypa
(tTexcr ot 3Hauenue 3a EUII)

(2012/C 152/09)

1. Ha 21 mait 2012 ropuxa Komucusara nomyuy yseloMIIEHME 3a IUIAHMpPAaHA KOHLEHTPALMSI B CHOTBETCTBUE C
uien 4 or Pernament (EO) Ne 139/2004 na Cogera (1), ¢ kosro npemmpustue Klesch Group Limited, mon
koutpona Ha Klesch Group (,The Klesch Group“, Manra), npumoGuea mo cmuchia Ha uneH 3, maparpad 1,
Oyksa 6) oT PernamenTta 3a CIMBaHMSITA KOHTPON HAl LisfIaTa MHejitHocT Ha mpemmpuarie Arkema B oOnacrra Ha
manemisita or Bunm (,Arkema’s Vinyl Products business“) mocpernctBoM mokymka Ha [ISITOBE/aKLyi.

2. TbproBcKute HEMHOCTM HA BBIPOCHUTE NPENNPUATUS Ca:
— 3a npemnpustue Klesch Group: paduunpane Ha Macia M aTyMuHMI,

— 3a Arkema’s Vinyl Products business: mpou3BomcTBO Ha XpoM M XJIOPHM NPOM3BONHM, CONA KayCTUK,
nomisyHw xiopur (PVC), nonpasnener Ha emyncuoreH PVC u cycnensuonen PVC, TpbOM, KOMIOHEHTH U
nipourm.

3. Cren NPENBapUTEITHO IIPOYUBAHE Komucusita KOHCTAaTyMpa, Y€ onepaumaAra, 3a KOATO € YBEIOMEHaA, 6u Morma oa
TonajgHe B obOxparta Ha Pernamenrta Ha EO 3a cimBaHmara. B'I)l'[peKI/l toBa Kommcusra cu 3amassa MIpaBOTO Ha OKOH-
YaTEITHO pEHICHNME 0 Ta3) TOYKaA. B crotercTBMe ¢ m3Bectuero Ha Kommcusita OTHOCHO OIIPOCTEHATA IMpoueaypa 3a
pasriexnane Ha OIIpedesIcCHN KOHLEHTpaluum Io Pernamenta Ha EO 3a cnmBaHumsita (2), ClienBa moa ce OT6€J'I€}KI/I, ue
TOBA [€J10 O MorIIo a 6'1)]16 pasriiejaHo Io Mpolenayparta, MmocovueHa B M3BECTUETO.

4. Kommcusita PYKAaHBA 3aMHTEPECOBAHNTE TPETH CTPAHN [1A MPEICTABST eBEHTYaIHNUTE CU 3a0eNexKN M0 IITaHN-
paHaTa omepamms.

3abenexkure TpsiOBa na Obmar monmyueHn or Kommcmsita He 10-KbcHO oT 10 HHM Cliel [aTata Ha HACTOSIIATA
ny6nukaimst. 3abenexxkn Morar fa ce manpamar go Komucusita mo dakc (+32 22964301), no enekTpoHHa moiia
Ha anpec: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu wm no nomara ¢ nososasane Ha COMP/M.6517 — The
Klesch Group/Arkema’s Vinyl Products business, Ha cregrmst ampec:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(') OB L 24, 29.1.2004 r., ctp. 1 (,Permament Ha EO 3a crmBanmsira®).
() OB C 56, 5.3.2005 r., ctp. 32 (,M3ectne 3a ompocTeHa mpoweypa‘).
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IpeBapuTenHo yBenoMiIeHMe 32 KOHUEHTPALMsI
(Memo COMP/M.6559 — Eurochem/K+S Nitrogen)
Heno KaHAMAAT 3a ONPOCTEHA IPOLENypa

(rekct ot 3Hauenme 3a EMII)

(2012/C 152/10)

1. Ha 21 mait 2012 romuna Komucusra nomyun ysegoMiieHNe 3a IIaHMPaHa KOHLEHTPalys ChITIACHO ulleH 4 OT
Pernament Ha Cvsera (EO) Ne 139/2004 (') BBB Bpb3Ka C MPEHNIOKEHA KOHIEHTPALS, Ype3 KOSITO MPERmpusTie
Eurochem Trading GmbH (,Eurochem Trading®, Tepmanus), mpunamnexamo Ha rpymara OJSC Mineral and
Chemical Company Eurochem (,Eurochem®, Pycus), npuno6usa no cMuchita Ha uner 3, naparpad 1, Gyksa 6) or
PermaMenTa 3a ClMBaHMATAa KOHTPOMN HAJl LETIMTe CIEIHNM MpemmpuaTus (3aegHo Hapedenu ,K+S Nitrogen®), KoHTpo-
nupann ot K+S AG (,K+S“, Tepmanmst), K+S Nitrogen GmbH (TepManus), fertiva GmbH (Tepmanus), K+S Giibre
ve Endiistri Uriinleri San.ve Tec. Ltd STI (Typums), K plus S Iberia S.L. (Mcnanms), K+S Agricoltura SpA
(Uramns), K+S Hellas SA (Pppunst), K+S Agro México SA de C.V. (Mekenko) u K+S interservicios SA de C.V.
(MekcyKO) MOCPETCTBOM MOKYIKA Ha MSUTOBE[aKLMM 1 IPUIOOMBA IO CMUCHIA Ha uieH 3, maparpad 1, 6yksa 0) or
PernmamenTa 3a crvBaHuATa KOHTPOMN HaJl YacTy OT CIIEIHMTE NpeanpuaTyus, Kontpormpann ot K+S: K+S Nitrogen
France SAS (Qpanums), Shenzhen K+S Trading Co. Ltd (Kurait), K+S Asia Pacific Pte. Ltd (Cunramyp) u K+S
AG (TepMaH¥sl) MOCPEICTBOM MOKYNKA HA aKTMBY, KATO NPYMIOOMTHTE MPENIPUATHS M AKTMBU IMPENCTABIISIBAT
HacrosiumTte gefiHocT Ha K+S B mpomaxG6aTa Ha a30THM TOpoBe (,IpeINIOXKeHAaTa TPAHCAKLUA®).

2. T'I)pI‘OBCKI/ITC HeMHOCTM Ha BBIIPOCHUTE IIpEeONpuATUA Ca:
— Eurochem e akrusHO B J]06I/[B Ha MMHEpaiy, BbITIMIIA M IIPOU3BOICTBO U npona}K6a Ha MHMHEpalIHM TOpPOBE,

— K+S Nitrogen npopasa a3oT Ha 3bpHa U a30THY, GOCPOPHN U KalueBy TOPOBE Ha HE3aBUCUMI APYKECTBA, KATO
TOPOBETE TPAMMUMOHHO CE MPOM3BEXKIAT NMPEMNMHO OT 3aBofa Ha BASF B AHTBepmeH.

3. Cren mpemBapuTelHO mpoyuBaHe Komycusita KOHCTAaTHpa, Ye ONepamyisiTa, 3a KOSTO € yBeloMeHa, 61 Mora [
nonanHe B 06xBata Ha Permamenta Ha EO 3a crmBanmsita. Bonpekn ToBa Komucusita cu 3amassa IpaBoTo Ha OKOH-
YaTeNIHO pelleHye IO Ta3y TOYKA. B cboTBeTcTBME € M3BecTHETO Ha KOMMCHSATA OTHOCHO ONpPOCTEHAaTa IpOLeNypa 3a
pasmiexIaHe Ha ompefenieHy KoHueHTpauuy mo Pernamenta Ha EO 3a crmBanmsra (%), cnemsa ma ce otOenexy, ue
TOBA 11en0 Oy MoINo fa Obie pasIieJaHo MO MPOLEIYpaTa, MOCOYEHA B M3BECTHETO.

4. Kommcusita MpyKAHBA 3aMHTEPECOBAHMUTE TPETH CTPAHN [ MPEICTABST EBEHTYAIHNTE CH 3a0€NexXKN M0 IITaHN-
paHata onepaums.

3abenexkute Tpsibsa ma O6bmaT moiyuenn ot Kommcumsita He mo-kbcHO oT 10 OHM cref [ATaTa Ha HACTOSLIATA
nybrukatmst. 3abenexxkyn Morar ia ce manpamar g0 Komucusira mo dakc (+32 22964301), no eneKTpoHHa moiia
Ha agpec: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu wiu no nomara ¢ nososasae Ha COMP/M.6559 —
Eurochem/K+S Nitrogen, Ha cregmst ampec:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OB L 24, 29.1.2004 r., ctp. 1 (,Permament Ha EO 3a cmmBanmsra“).
() OB C 56, 5.3.2005 r., crp. 32 (,M3Bectne 3a ompocteHa mpouemypa).
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LEHU 3A ABOHAMEHT 3A 2012 r. (6e3 AAC, c BKAOYEHU pa3xoau 3a CTaHAApPTHaA A0CTaBKa)

OduumnaneH BecTHuK Ha EC, cepun L + C, eAMHCTBEHO Ha XxapTueH
Hocuten

Ha 22 oduuManHN e3nKa Ha
EC

1200 EUR 3a roguweH
aboHaMeHT

OduumaneH BecTHUK Ha EC, cepum L + C, Ha xapTveH Hocuten +
roguwHo c6opHO nagaHre Ha DVD

Ha 22 oduunasHK e3nKa Ha
EC

1 310 EUR 3a roguweH
aboHaMeHT

OduumaneH BecTHUK Ha EC, cepua L, eanHCTBEHO Ha xapTueH
HocuTen

Ha 22 oduunasHN e3nKa Ha
EC

840 EUR 3a roguweH
aboHaMeHT

OdmumaneH BecTHMK Ha EC, cepumn L + C, meceuyHO u3paHue Ha
DVD (c6opHO nsgaHue)

Ha 22 oduuManHn e3rKa Ha
EC

100 EUR 3a roguweH
aboHameHT

MputypKa kKbm OduunaneH BecTHUK (cepmua S — [orosopu 3a
06LLECTBEHN NOPBYKM M npoueaypu no Bb3naraHe), DVD, egHo
u3gaHve Ha cegmuua

MHOroesuyeH: Ha 23
obuuManHn e3nka Ha EC

200 EUR 3a roguweH
aboHameHT

OduumnaneH BecTHuK Ha EC, cepua C — HoHKypcu

Ha e3uK/esvum B
3aBMCHMOCT OT KOHKypca

50 EUR 3a roguweH
aboHamMeHT

A6oHameHT 3a OguymaneH BeCTHMK Ha EBponercKuA Ccbio3, u3gaBaH Ha oduuManHUTE e3uum Ha EBponenckua cbuios,
MOX¥e fAa Ce HanpaBu 3a 22 e3uKoBM Bepcun. EamH aboHameHT BKauBa cepumte L (3axkoHopatencTtso) um C
(MHdopmauma 1 nssecTus).

3a BCAKA e31KoBa Bepcusi Ce NnpaBu OTAe/leH aBoHaMEHT.

CwrnacHo PernameHt (EO) Ne 920/2005 Ha CbBeTa, ny6auKkyBaH B OdwuumaneH BecTHMK L 156 ot 18 toHmn 2005 r.,
crnopef, KOWTO MHCTUTYyUMUTE Ha EBpPOMNENCKMA Cblo3 BPEMEHHO He ca 3afb/MKEHW fa CbCTaBAT BCUMYKM aKTOBE Ha
MPNaAHACKM €3MK M Aa ' nybinKyBaT Ha TO3WM e3uK, udgaHuaTa Ha OduumaneH BECTHUMK Ha WPNaHACKW e3uK ce
pasnpocTpaHABaT OTAEJHO.

A6oHameHTHT 3a nNputypKata KbM OduumaneH BeCTHUK (cepusa S — [oroBopu 3a 06LeCTBEHU NMOPBYKM U MpoLedypu
Nno Bb3naraHe) BHK/IKOYBA BCUYKKM 23 obMLMAIHU €3MKOBU BEPCUMM B €HO 060 MHoroeavkoo DVD.

A6oHaTtuTe Ha OgpuumaneH BeCTHUK Ha EBPOneyiCKMA Cbio3 UMaT NpaBo, clef 3asBKa, Aa NosyyaT pasiMyHUTE NpUoKeHUs
KbM OduumaneH BeCTHMK 6e3 AOMbAHMTENHO 3anfawaHe. MHbopmauua 3a ny6iMKyBaHETO Ha MPUIOKEHWsATa ce

npefocTaBs Ypes CHOOLEHUS 3a YuTaTenuTe, BKIoYeHU B OguimaneH BeCTHUK Ha EBponelickus cbios.

Mpoaax6u u aboHaMeHTH

ABGOHaMEHTBLT 3a pas/IMYHUTE MJaTeHW NepUOSMYHU M3JaHus, KaTo Hanpumep OguumaneH BECTHMK Ha
EBporierickua Cblo3, MOMe fa 6bfe HanpaBeH Ype3 BCUYKM HallWM TbProBCKU NpPefCTaBUTesN.

CnuUCBKBT Ha TbProBCKUTE npeacrtaBuUTesin € AOCTbMNEeH Ha ajpec:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_bg.htm

TeJ/IHUTe 3aKoOHOoJaTe/IHU aKTOBe.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) npegnara AMpeKTeH 6e3nsaTteH AOCTbN A0 3aKOHOAATE/ICTBOTO Ha
EBponeiickua cbio3. To3M UHTEpPHET caiiT AaBa Bb3MOMHOCT 3a cnpaBka ¢ OguumnaseH BeCTHUK Ha
EBponetickna cblo3 U BHIIOYBa J0roBOpuUTe, 3aKOHO[ATE/ICTBOTO, IOPUCNPYAEHLUUATA U NOATOTBU-

3a nogpo6Ha uHdpopmauua 3a EBponelMcKUA Cblo3 noceTeTe UHTEpHeT caiTa: http://europa.eu

Cnyx6a 3a ny6avkaumm Ha EBponeickua cbios
2985 Ntokcembypr
NHOKCEMBYPT
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